ACCESSORIES

MA9015  Storage solution (230ml)
General cleaning solution
MA9016 (230ml)
MA9300 1.5 battery (10 pcs.)
MA9701 Calibration Screwdrivers
(20pcs)
Rinse solution 20mL
100008 sachet (25pcs.)
M100048 pH 4.91 20mL sachet buffer
solution (25pcs.)
M100078 pH 7.91 20mL sachet buffer
solution (25pcs.)
M100108 leO.pl 20mL sachet buffer
solution (25pcs.)
CERTIFICATION
Milwaukee

Instruments c €

conform to the CE European
Directives.

Disposal of Electrical & RoHS
Electronic Equipment. Do not comP!ant
treat this product as household
waste. Hand it over to the
appropriate collection point for K
the recycling of electrical and
electronic equipment.

Disposal of waste batteries. This
product contains batteries. Do not
dispose of them with other household
waste. Hand them over to the appropriate
collection point for recycling.

Please note: proper product and battery
disposal prevents potential negative
consequences for human health and the
environment. For detailed information,
contact your local household waste
disposal service or go to www.
milwaukeeinstruments.com (USA &
CAN) or www.milwaukeeinst.com.

RECOMMENDATION

Before using this product, make sure
it is entirely suitable for your specific
application and for the environment
in which it is used. Any modification
introduced by the user to the supplied
equipment may compromise the meter’s
performance. For your and the meter’s
safety do not use or store the meter
in hazardous environment. To avoid
damage or burn, do not perform any
measurement in microwave ovens.

WARRANTY

This instrument is warranted against
defects in materials and manufacturing
for a period of 2 years from the date
of purchase. Probe is warranted for 6
months This warranty is limited to repair
or free of charge replacement if the
instrument cannot be repaired. Damage
due to accidents, misuse, tampering
or lack of prescribed maintenance is
not covered by warranty. If service is
required, contact your local Milwaukee
Instruments Technical Service. If the
repair is not covered by the warranty, you
will be notified of the charges incurred.
When shipping any meter, make sure
it is properly packaged for complete
protection.

Milwaukee Instruments reserves the
right to make improvements in design,
construction and appearance of its
products without advance notice.
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OPERATING:
.

* Do not be alarmed if white crystals
appear around the cap. This is
normal with pH electrodes and
they dissolve when rinsed with
water.
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* Remove the protective cap and
turn the pH600 on.

* Immerse it into solution up to the
maximum immersion level.

e Stir gently and wait until the
display stabilizes.

o After use, rinse the electrode with
water to minimize contamination.

e Store the electrode with a
few drops of storage solution
(MA9015) in the protective cap.

¢ Always replace the protective cap
after use.

DO NOT USE DISTILLED OR DEIONIZED

WATER FOR STORAGE PURPOSES.

e Large differences in pH readings
(e.g. +0.5 pH) could be due to
lack of calibration, dry electrode
or rundown batteries.

CALIBRATION:

The calibration procedure is very
simple and fast.

* Immerse the tester up to the
maximum level in pH 7.01 buffer
(M100078B).

* Allow the reading to stabilize and
using a small screwdriver turn the
pH 7 Calibration Trimmer to read 7.0

L N

Calibration is now complete.
ALWAYS USE FRESH BUFFER FOR
CALIBRATION & NEVER REUSE THEM

BATTERY REPLACEMENT:

When the pH600 cannot
be switched on or the
display fades, pullout
the battery compartment
and replace all three

1.5V batteries, paying
attention to their polarity.

Batteries should only be replaced
in a non-hazardous area using
the battery types specified in this
instruction manual.

SPECIFICATIONS:
RANGE 0010 140 pH
RESOLUTION 0. pH
ACCURACY

+
(@20°C) #0.1pH
TYPICAL EMC

+
peviaTion 02 PH
ENVIRONMENT 5 to 502C 95% RH
BATTERY TYPE 3«15V alkaline

BATTERY LIFE

approx. up to
700 hours of use.

DIMENSIONS

150x30x24 mm

WEIGHT

85g




Bulgarian

AKcecoapu

MA9015 - Pa3tBop 3a cbxpaHeHue (230 mn)

MA9016 - 06w, nouncrsaly pastesop (230 mn)

MA9300 - baTtepua 1.5 (10 6p.)

MA9701 - KannbposbuHu oTeepTKM (20 6p.)

M10000B - Pa3zTBOp 3a npomuBaHe, 20 mn naketye (25 6p.)

M10004B - pH 4.01 6ydepeH pasteop, 20 mn naketye (25 6p.)

M10007B - pH 7.01 6ydepeH pa3Tsop, 20 ma naketye (25 6p.)

M10010B - pH 10.01 6ydepeH pasteop, 20 ma naketye (25 6p.)

CeptuduKkayma

Milwaukee Instruments oTroBapaT Ha eBponeickuTe aupektusu CE.

M3xBbpAsAiHE Ha eNIeKTPUYECKO N eNEKTPOHHO 0bopyaBaHe. He TpeTupaliTe TO3M NPOAYKT KaTo BUTOBU
oTnaabum. NpeaaiTe ro Ha NoaxoAsALLaTa TOUKa 3a CbbMpaHe 3a PeLMKANPAHE Ha e/IEKTPUYECKO U
eNleKTPoHHO obopyasaHe.

M3xBbpnsaHe Ha 6aTepun. To3n NPOAYKT CbabpKa baTepun. He rv naxebpaainTte c Apyrn 6UTOBM OTNALBLM.
MpepaliTe r'M Ha NOAX0AALLATA TOYKA 33 CbOMpaHe 3a peLuKanpaHe.

Mpenopbku

Mpeav Aa M3non3saTe TO3M NPOAYKT, YBEPETE CE, Ye TOWN € HaMmb/IHO NOAXOAALL, 33 BALLETO KOHKPETHO
NPUIOKEHME U 32 OKOJIHATa Cpesa, B KOATO LUe ce U3non3sa. BcMukn npomeHu, BbBEAEHM OT NOTPebUTens B
nocTaBeHoTo obopyaBaHe, MoraT 4@ KOMNpomeTupaT paboTaTta Ha M3mepBaTeNHUA ypes. 3a Bawa
6e30mnacHOCT 1 6e30MacHOCTTa Ha ypeaa, He M3MoN3BaiTe UK CbXpaHsABaiTe ypeaa B onacHa cpesa. 3a aa
nsberHete NoBpeau UK U3rapsaHUA, He U3BBbPLLIBANTE M3MEPBAHUA B MUKPOBBIHOBU GYpPHMU.

FapaHuma

To3u ypea, e rapaHTUpaH cpely aedeKkTn B MaTepranunTe U NPOU3BOACTBOTO 3a Nepuog, oT 2 roauHu oT
haTaTta Ha nokynkaTa. MpobaTa e rapaHTMpaHa 3a 6 meceLa. Ta3un rapaHLMA e orpaHMYeHa Ao besnnaTteH
PEMOHT W/IM NOAMSAHA, aKO YPeabT HE MOKe Aa 6bae peMoHTUPaH. MoBpeau, NPUUMHEHM OT 3/10MOYKM,
HenpaBuW/Ha ynoTpeba, Hameca UAKW INNCa Ha NpeAnycaHa NOAAPBIKKA, HE Ce NMOKPUBAT OT rapaHuusATa. AKO
e HeobxoaMma ycnyra, CBbP)KeTe ce C MeCTHUA TeXHMYecKu cepsus Ha Milwaukee Instruments. Ako
PEMOHTBT HE e MOKPUT OT rapaHLMATa, Le bbaeTe yBeAOMEHM 33 Bb3HUKHANWUTE TaKcu. Mpu nsnpallaHe Ha
ypenaa ce yBepeTe, Ye e NpaBUIHO ONAKOBaH 3a MNb/iHA 3alLuMTa.

Onepauunu:

1. MpemaxHeTe 3aWMTHUA Kanak v BkatodeTe pH600.

MoToneTe ro B pa3TBOpa A0 MAaKCMMA/IHOTO HUBO Ha NoTansHe.

Pa3bbpKaliTe BHUMATENIHO U M3YaKalTe ANCNAeAT Aa ce cTabununsmpa.

Cnep, ynoTpeba M3nnakHeTe enekTpoa € BoAa, 3a a MMHUMMU3MpPaTe 3aMbPCABAHETO.
CbxpaHaBalTe eN1eKTPOAa C HAKOJIKO KanKu pasTBop 3a cbxpaHeHue (MA9015) B 3aLLMTHUA Kanak.
BuHaru sameHsiTe 3alLMTHMA Kanak cneg ynotpeba.
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HE M3MNON3BANTE ANCTUIMPAHA WU JEMOHN3UPAHA BOJA 3A LLEE/IM HA CbXPAHEHME.
KannbpupaHeTo e cera 3aBbpLUeHO.

BUHATU MU3MO/3BANTE CBEX BY®DEP 3A KAJIMBPALMA U HUKOTA HE T MOBTOPHO M3MO/13BAMTE.
3AMAHA HA BATEPUN:

Korato pH600 He Moe Aa 6bae BKAOYEH UAU SUCNeAT u3bnenHABa, U3BageTe oTaeeHNeTo 3a batepun n
CMeHeTe BCMYKM Tpu 1.5V 6aTepum, Kato 06bpHeTe BHUMaHWE Ha TAXHATa NONAPHOCT.

OMEPALNN:

He ce nputecHaBaiiTe, ako ce NoABAT 6enu KpUcTanm OKoJ10 Kanaka. ToBa e HOpMasHo 3a pH enekTpoam u Te
ce pa3TBapAT Npu U3naakBaHe ¢ BoAa.

(Hanpumep £0.5 pH) morke aa 6bae NPUUMHEHO OT INMCA Ha KaAMbpUpPaHe, CyX ENEKTPOL MW U3TOLLEHU
batepun.

KAJTMBPUPAHE:

MpoueaypaTa 3a KaanbpupaHe e MHOro Npocta u 6bp3a.

1. MoTtonete Tectepa B pH 7.01 6ydep (M10007B) 4O MaKCMMANHOTO HUBO.

2. M3yakaliTe aa ce cTabunmsmpa v 3Noa3BaiTe MaNKa OTBEPTKA, 3a a 3aBbPTUTE KaMOBPOBBYHUA BUHT
3a pH 7 pgo croitHoct "7.0".

Batepuute TpabBa ga 6bAaT 3ameHeHM camo B 6e3onacHa 30Ha, KaTo ce M3noa3BaT baTepuum oT TUMNOBE,
NOCOYEHM B Ta3n UHCTPYKLUA.

TexHUYECKM XapaKTepUCTUKU:

PEMTUHT: 0.0 go 14.0 pH

PELLEHME: 0.1 pH

TOYHOCT (@20°C): +0.1 pH

TUNMUYHO OTKNOHEHWE EMC: £0.2 pH

OKOJIHA CPEQA: 5 no 50°C, 95% RH

TWUN BATEPUA: 3x1.5V ankanHm

UBOT HA BATEPUATA: npubaunsutenHo go 700 yaca ynotpeba.

PA3SMEPW: 150x30x24 mm

TEMNO:85r



Croatian

Pribor

MA9015 - Otopina za pohranu (230 ml)

MA9016 - Opdi sredstvo za Cis¢enje (230 ml)

MA9300 - Baterija 1.5 (10 kom.)

MA9701 - Kalenicijske odvijaci (20 kom.)

M10000B - Otopina za ispiranje, 20 ml vrecica (25 kom.)

M10004B - pH 4.01 20 ml vrecica puferska otopina (25 kom.)

M10007B - pH 7.01 20 ml vrecica puferska otopina (25 kom.)

M100108B - pH 10.01 20 ml vrecica puferska otopina (25 kom.)

Certifikacija

Milwaukee Instruments uskladeni su s Europskim direktivama CE.

Odlaganje elektricnih i elektronickih uredaja. Ne tretirajte ovaj proizvod kao kuc¢ni otpad. Predajte ga
odgovaraju¢em punktu za reciklazu elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Odlaganje otpada od baterija. Ovaj proizvod sadrzi baterije. Ne odlaZite ih zajedno s drugim ku¢nim
otpadom. Predajte ih odgovaraju¢em punktu za reciklazu.

Preporuke

Prije nego Sto pocnete koristiti ovaj proizvod, uvjerite se da je potpuno prikladan za vasu specifi¢cnu
primjenu i za okoli$ u kojem se koristi. Svaka izmjena koju korisnik uvede u isporu¢enu opremu moze
ugroziti performanse mjeraca. Za vasu i sigurnost mjeraca, nemojte koristiti niti pohranjivati mjerac u
opasnom okruzenju. Kako biste izbjegli oSteéenje ili opekotine, nemojte obavljati mjerenja u mikrovalnim
pecnicama.

Jamstvo

Ovaj instrument jamci se od oStec¢enja zbog materijala i proizvodnje za razdoblje od 2 godine od datuma
kupnje. Sonda je jamcena na 6 mjeseci. Ova garancija je ograni¢ena na besplatan popravak ili zamjenu ako
uredaj nije moguce popraviti. Ostecenja uzrokovana nesrecama, nepravilnom uporabom, neovlastenim
mijenjanjem ili nedostatkom potrebnog odrzavanja nisu pokrivena garancijom. Ako je potrebna usluga,
obratite se vasem lokalnom tehnickom servisu Milwaukee Instruments. Ako popravak nije pokriven
jamstvom, bit ¢ete obavijesteni o nastalim troskovima.

Upotreba:

1. Pomocu zastitne kapice uklonite kapu i ukljucite pH600.

Potopite ga u otopinu do maksimalne razine potapanja.

Pazljivo promijesajte i pricekajte da se prikaz stabilizira.

Nakon uporabe isperite elektrodu vodom kako biste smanijili kontaminaciju.

Skladistite elektrodu s nekoliko kapi otopine za pohranu (MA9015) u zastitnoj kapici.

Uvijek zamijenite zastitnu kapicu nakon uporabe.

NE UPOTREBLJAVAIJTE DESTILIRANU ILI DEIONIZIRANU VODU ZA SKLADISTENJE.
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Kalibracija je sada zavrsena.

UVIKKORISTITE SVJEZI PUFFER ZA KALIBRACIJU | NIKADA IH NE PONOVNO UPOTREBLJAVAJTE.

ZAMJENA BATERIJA:

Ako pH600 ne moze biti ukljucen ili prikaz postane slab, izvadite odjeljak za baterije i zamijenite sve tri 1.5V
baterije, pazeci na njihovu polarnost.

UPORABA:

Ne brinite ako se bijeli kristali pojave oko kapice. Ovo je normalno za pH elektrode i oni se rastvaraju kada se
isperu vodom.

(na primjer 0,5 pH) moZze biti uzrokovano nedostatkom kalibracije, suhim elektrodama ili potrosenim
baterijama.

KALIBRACUJA:

Postupak kalibracije je vrlo jednostavan i brz.

1. Potopite tester do maksimalne razine u pH 7.01 bufer (M10007B).

2. Pricekajte da se ocitanje stabilizira i pomocu male odvijaca okrenite pH 7 kalibracijski vijak da prikaze
7,0.

Baterije trebaju biti zamijenjene samo u sigurnom okruZenju, koristeéi tipove baterija navedene u ovom
priru¢niku.

Tehnicke karakteristike:

RASPOLOZIVOST: 0.0 do 14.0 pH

RJESENJE: 0.1 pH

TOCNOST (@20°C): +0.1 pH

TIPIENO OTKLONJENJE EMC: £0.2 pH

OKOLIS: 5 do 502C, 95% RH

TIP BATERIJE: 3x1.5V alkalne

TRAJANJE BATERIJE: priblizno do 700 sati upotrebe.

DIMENZIJE: 150x30x24 mm

TEZINA: 85 g



Czech

Prislusenstvi

MA9015 - Skladovaci roztok (230 ml)

MA9016 - Obecny Cistici roztok (230 ml)

MA9300 - Baterie 1,5 (10 ks)

MA9701 - Kalibra¢ni Sroubovéky (20 ks)

M10000B - Oplachovaci roztok, 20 ml sacek (25 ks)

M10004B - pH 4.01 20 ml sacek pufrovaci roztok (25 ks)

M10007B - pH 7.01 20 ml sacek pufrovaci roztok (25 ks)

M10010B - pH 10.01 20 ml sacek pufrovaci roztok (25 ks)

Certifikace

Milwaukee Instruments vyhovuji evropskym smérnicim CE.

Zlikvidovani elektrického a elektronického zafizeni. NepovaZujte tento produkt za komunalni odpad.
Odevzdejte ho na prislusné sbérné misto pro recyklaci elektrického a elektronického zarizeni.
Zlikvidovani pouzitych baterii. Tento produkt obsahuje baterie. Nevyhazujte je do bézného odpadu.
Odevzdejte je na pfislusné sbérné misto pro recyklaci.

Doporuceni

Pred pouZitim tohoto produktu se ujistéte, Ze je zcela vhodny pro vasi konkrétni aplikaci a prostredi, ve
kterém bude pouzit. Jakakoli Uprava, kterou uZivatel provede na dodaném vybaveni, mize ovlivnit vykon
méfice. Pro vasi bezpecnost a bezpecnost méfice nepouzivejte ani neukladejte pfistroj v nebezpecném
prostfedi. Abyste predesli poskozeni nebo popaleni, nevykonavejte Zzadna méreni v mikrovinnych troubach.
Zaruka

Tento pfistroj je zarucen proti vadam materidlu a vyroby po dobu 2 let od data nakupu. Sonda je zarucena
na 6 mésicl. Tato zaruka se omezuje na bezplatnou opravu nebo vyménu, pokud ptistroj nelze opravit.
Poskozeni zplsobena nehodami, nespravnym pouZitim, neopravnénou manipulaci nebo nedostatkem
predepsané udrzby nejsou zarukou pokryta. Pokud je potiebna oprava, kontaktujte mistni technicky servis
Milwaukee Instruments. Pokud oprava neni pokryta zarukou, budete informovani o vzniklych nakladech.
Pouziti:

Odstrante ochranny kryt a zapnéte pH600.

Potopte ho do roztoku az po maximalni Uroven ponoreni.

Jemné promichejte a pockejte, az se zobrazeni stabilizuje.

Po poufZiti oplachnéte elektrody vodou, aby se minimalizovala kontaminace.

Ukladejte elektrody s nékolika kapkami skladovaciho roztoku (MA9015) v ochranném krytu.

6. Po pouziti vzdy vyménte ochranny kryt.

NEPOUZIVEJTE DESTILOVANOU NEBO DEIONIZOVANOU VODU PRO UCELY SKLADOVANI.
Kalibrace je nyni dokoncena.

VZDY POUZIVEJTE CERSTVY PUFFER PRO KALIBRACI A NIKDY JE NEPOUZIVEJTE ZNOVU.
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VYMENA BATERII:

Pokud pH600 nelze zapnout nebo zobrazeni vybledne, vyjméte bateriovy prostor a vyménte vsechny tfi
baterie 1.5V, pficemZ vénujte pozornost jejich polarité.

PRAKTICKE POUZITI:

Nemeéjte obavy, pokud se kolem krytu objevi bilé krystaly. To je normalni u pH elektrod a rozpusti se, kdyz se
oplachnou vodou.

(napfiklad +0,5 pH) muZe byt zplsobeno nedostatkem kalibrace, suchou elektrodou nebo vybitymi
bateriemi.

KALIBRACE:

Postup kalibrace je velmi jednoduchy a rychly.

1. Potopte tester do pH 7.01 buferu (M10007B) aZ po maximalni Uroven.

2. Pockejte, az se ¢teni stabilizuje, a pomoci malého Sroubovaku otocte kalibracnim Sroubovédkem pH 7,
aby zobrazoval "7,0 pH".

Baterie by mély byt vyménény pouze v bezpecné oblasti, pomoci typd baterii uvedenych v tomto navodu.
Technické specifikace:

ROZSAH: 0.0 do 14.0 pH

ROZLISENI: 0.1 pH

PRESNOST (@20°C): +0.1 pH

TYPICKA ODCHYLKA EMC: +0.2 pH

PROSTREDI: 5 az 502C, 95% RH

TYP BATERIE: 3x1.5V alkalické

ZIVOTNOST BATERIE: piiblizné a7 700 hodin pouzivani.

ROZMERY: 150x30x24 mm

HMOTNOST: 85 g



Danish

Tilbehgr

MA9015 - Opbevaringsoplgsning (230 ml)

MA9016 - Generel renggringsoplgsning (230 ml)

MA9300 - 1,5V batteri (10 stk.)

MA9701 - Kalibreringsskruetraekkere (20 stk.)

M10000B - Skylleoplgsning, 20 ml sachet (25 stk.)

M10004B - pH 4.01 20 ml sachet pufferoplgsning (25 stk.)

M10007B - pH 7.01 20 ml sachet pufferoplgsning (25 stk.)

M10010B - pH 10.01 20 ml sachet pufferoplgsning (25 stk.)

Certificering

Milwaukee Instruments overholder de europziske direktiver CE.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr. Behandl ikke dette produkt som husholdningsaffald. Aflever
det pa et passende indsamlingspunkt for genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

Bortskaffelse af batterier. Dette produkt indeholder batterier. Bortskaff dem ikke sammen med andet
husholdningsaffald. Aflever dem pa et passende indsamlingspunkt for genanvendelse.

Anbefaling

F@r brug, sgrg for, at produktet er fuldsteendig egnet til din specifikke anvendelse og det miljg, det skal
bruges i. Enhver @ndring, som brugeren foretager pa den leverede udstyr, kan kompromittere malerens
ydeevne. For din og malerens sikkerhed, brug eller opbevar ikke maleren i et farligt miljg. For at undga
skader eller forbraending, ma du ikke foretage nogen malinger i mikrobglgeovne.

Garanti

Dette instrument er deekket af garanti mod defekter i materialer og fremstilling i en periode pa 2 ar fra
kgbsdatoen. Sonden er daekket i 6 maneder. Denne garanti begraenser sig til gratis reparation eller
udskiftning, hvis instrumentet ikke kan repareres. Skader forarsaget af ulykker, misbrug, manipulation eller
manglende vedligeholdelse er ikke daekket af garantien. Hvis service er ngdvendig, kontakt din lokale
Milwaukee Instruments tekniske service. Hvis reparationen ikke er deekket af garantien, vil du blive
informeret om de palgbne omkostninger.

Brug:

1. Fjern beskyttelseskappen og teend for pH600.

2. Dyp den i oplgsningen op til det maksimale dypningsniveau.

3. Ror forsigtigt og vent p3, at skaermen stabiliserer sig.

4, Efter brug, skyl elektroden med vand for at minimere forurening.

5. Opbevar elektroden med et par draber opbevaringsoplgsning (MA9015) i beskyttelseskappen.
6. Erstat altid beskyttelseskappen efter brug.

BRUG IKKE DESTILLERET ELLER DEIONISERET VAND TIL OPBEVARING.
Kalibrering er nu afsluttet.



BRUG ALTID FRESH BUFFER TIL KALIBRERING OG BRUG DEM ALDRIG IGEN.

BATTERIUDSKIFTNING:

Nar pH600 ikke kan teendes eller skeermen falmer, skal du traekke batterirummet ud og udskifte alle tre 1.5V
batterier og vaere opmaerksom pa deres polaritet.

BRUG:

Veer ikke bekymret, hvis der vises hvide krystaller omkring laget. Dette er normalt med pH-elektroder, og de
oplgses, nar de skylles med vand.

(f.eks. 0,5 pH) kan skyldes manglende kalibrering, tor elektrode eller aflivede batterier.

KALIBRERING:

Kalibreringsproceduren er meget enkel og hurtig.

1. Dyp testeren op til det maksimale niveau i pH 7.01 buffer (M10007B).

2. Vent p3, at laesningen stabiliserer sig, og brug en lille skruetraekker til at dreje pH 7 kalibreringsskruen,
sa den viser 7,0 pH.

Batterier skal kun udskiftes i et ikke-farligt omrade, ved brug af de batterityper, der er specificeret i denne
brugsanvisning.

Specifikationer:

RANGE: 0.0 til 14.0 pH

OPL@SNING: 0.1 pH

N@JAGTIGHED (@20°C): £0.1 pH

TYPISK EMC-DEVIAZION: 0.2 pH

MIL@: 5 til 502C, 95% RH

BATTERITYP: 3x1.5V alkaliske

BATTERILEVETID: cirka op til 700 timers brug.

DIMENSIONER: 150x30x24 mm

VAGT:85¢g



Dutch

Accessoires

MA9015 - Opslagoplossing (230 ml)

MA9016 - Algemene reinigingsoplossing (230 ml)

MA9300 - 1,5V batterij (10 stuks)

MA9701 - Kalibratieschroevendraaiers (20 stuks)

M10000B - Spoeloplossing, 20 ml zakje (25 stuks)

M10004B - pH 4.01 20 ml zakje bufferoplossing (25 stuks)

M10007B - pH 7.01 20 ml zakje bufferoplossing (25 stuks)

M10010B - pH 10.01 20 ml zakje bufferoplossing (25 stuks)

Certificering

Milwaukee Instruments voldoen aan de Europese CE-richtlijnen.

Afvoer van elektrische en elektronische apparatuur. Behandel dit product niet als huishoudelijk afval. Lever
het in bij een geschikt inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

Afvoer van afvalbatterijen. Dit product bevat batterijen. Gooi ze niet weg met ander huishoudelijk afval.
Lever ze in bij een geschikt inzamelpunt voor recycling.

Aanbeveling

Zorg ervoor dat dit product volledig geschikt is voor uw specifieke toepassing en voor het milieu waarin het
wordt gebruikt. Elke wijziging die door de gebruiker in de geleverde apparatuur wordt aangebracht, kan de
prestaties van de meter beinvloeden. Voor uw eigen veiligheid en die van de meter, gebruik of bewaar de
meter niet in een gevaarlijke omgeving. Voorkom schade of brand door geen metingen uit te voeren in
magnetrons.

Garantie

Dit instrument is gegarandeerd tegen defecten in materialen en fabricage voor een periode van 2 jaar vanaf
de aankoopdatum. De sonde is gegarandeerd voor 6 maanden. Deze garantie is beperkt tot gratis reparatie
of vervangingen als het instrument niet kan worden gerepareerd. Schade door ongevallen, misbruik,
manipulatie of gebrek aan voorgeschreven onderhoud wordt niet gedekt door de garantie. Als service
vereist is, neem dan contact op met uw lokale Milwaukee Instruments technische service. Als de reparatie
niet onder de garantie valt, wordt u geinformeerd over de gemaakte kosten.

Gebruik:

Verwijder de beschermkap en zet de pH600 aan.

Dompel het in de oplossing tot het maximale dompelniveau.

Roer voorzichtig en wacht tot het display is gestabiliseerd.

Na gebruik, spoel de elektrode af met water om vervuiling te minimaliseren.

Bewaar de elektrode met een paar druppels opslagoplossing (MA9015) in de beschermkap.

Vervang altijd de beschermkap na gebruik.

GEBRUIK GEEN GEDISTILLEERD OF DEIONISEERD WATER VOOR OPBERGING.
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De kalibratie is nu voltooid.

GEBRUIK ALTIJD FRISSE BUFFER VOOR KALIBRATIE EN HERGEBRUIK ZE NOOIT.

BATTERIJ VERVANGEN:

Wanneer de pH600 niet kan worden ingeschakeld of het display vervaagt, trek het batterijcompartiment
eruit en vervang alle drie de 1,5V batterijen, let op de polariteit.

WERKING:

Maak je geen zorgen als er witte kristallen rond de dop verschijnen. Dit is normaal bij pH-elektroden en
lossen op wanneer ze worden afgespoeld met water.

(bijvoorbeeld +0,5 pH) kan te wijten zijn aan een gebrek aan kalibratie, een droge elektrode of lege
batterijen.

KALIBRATIE:

De kalibratieprocedure is zeer eenvoudig en snel.

1. Dompel de tester tot het maximale niveau in pH 7.01 buffer (M100078).

2. Wacht tot de lezing is gestabiliseerd en draai met een kleine schroevendraaier de pH 7 Kalibratieknop
om 7,0 pH te lezen.

Batterijen mogen alleen worden vervangen in een niet-gevaarlijke omgeving met de in deze handleiding
opgegeven batterijtypes.

Specificaties:

BEREIK: 0.0 tot 14.0 pH

RESOLUTIE: 0.1 pH

Nauwkeurigheid (@20°C): £0.1 pH

TYPISCHE EMC AFWIJKING: +0.2 pH

OMGEVING: 5 tot 502C, 95% RH

BATERUTYPE: 3x1.5V alkaline

BATERIJLEVENSDUUR: ongeveer tot 700 uur gebruik.

AFMETINGEN: 150x30x24 mm

GEWICHT: 85 g



Estonian

Tarvikud

MA9015 - Ladustamislahus (230 ml)

MA9016 - Uldine puhastuslahus (230 ml)

MA9300 - 1.5V patarei (10 tk)

MA9701 - Kalibreerimisvétmed (20 tk)

M10000B - Loputuslahus, 20 ml pakend (25 tk)

M10004B - pH 4.01 20 ml pufferlahus (25 tk)

M10007B - pH 7.01 20 ml pufferlahus (25 tk)

M100108B - pH 10.01 20 ml pufferlahus (25 tk)

Sertifitseerimine

Milwaukee Instruments vastavad Euroopa Liidu direktiividele CE.

Elektriliste ja elektrooniliste seadmete kdrvaldamine. Arge kisitlege seda toodet kodumajapidamiste
jaatmetena. Viige see sobivasse kogumispunkti, kus seda saab ringlusse vétta.

Patareide kdrvaldamine. See toode sisaldab patareisid. Arge visake neid koos teiste kodumajapidamiste
jaatmetega. Viige need sobivasse kogumispunkti ringlusse votmiseks.

Soovitus

Enne selle toote kasutamist veenduge, et see sobib teie konkreetse rakenduse ja keskkonnaga, kus seda
kasutatakse. Kasutaja poolt seadmesse tehtavad muudatused véivad m&jutada mooturi tootlust. Teie ja
mddturi ohutuse tagamiseks drge kasutage ega hoidke m&dturi ohtlikus keskkonnas. Arge tehke md&tmisi
mikrolaineahjus, et valtida kahjustusi voi pdletusi.

Garantii

Seda seadet katab garantii materjalide ja valmistamise defektide eest 2 aasta jooksul alates ostukuupaevast.
Proovi katab 6 kuud. See garantii on piiratud tasuta parandamise vGi asendamisega, kui seadet ei saa
parandada. Onnetuste, vairkasutuse, manipuleerimise v&i ettendhtud hoolduse puudumise t&ttu tekkinud
kahjustusi ei kata garantii. Kui teenust vajate, votke Gihendust oma kohaliku Milwaukee Instruments
teenindusega. Kui remont ei kata garantiid, teavitatakse teid tekkinud kuludest.

Kasutamine:

Eemaldage kaitsekork ja liilitage pH600 sisse.

Leotage see lahusesse kuni maksimaalse leotustasemeni.

Segage Grnalt ja oodake, kuni kuvar stabiliseerub.

Parast kasutamist loputage elektrood veega, et minimeerida saastumist.

Hoidke elektroodi mdne tilga ladustamislahusega (MA9015) kaitsekorkis.

Parast kasutamist asendage alati kaitsekork.

ARGE KASUTAGE DESTILLEERITUD VOI DEIOONITUD VETT LADUSTAMISEKS.

Kalibreerimine on niiiid IGpetatud.

KASUTAGE ALATI UUT PUFFERIT KALIBREERIMISEKS JA ARGE KASUTAGE NEID UUELT.
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PATAREIDE VAHETUS:

Kui pH600 ei lulitu sisse voi kuvar tuhmub, eemaldage patareide osa ja vahetage k&ik kolm 1.5V patareid,
pidades silmas nende polaarsust.

KASUTAMINE:

Arge muretsege, kui korki imber ilmuvad valged kristallid. See on normaalne pH elektroodide puhul ja need
lahustuvad, kui neid loputatakse veega.

(nditeks 0,5 pH) voib olla pdhjustatud kalibreerimise puudumisest, kuivadest elektroodidest vdi tiihjadest
patareidest.

KALIBREERIMINE:

Kalibreerimisprotseduur on vaga lihtne ja kiire.

1. Leotage tester pH 7.01 pufferis (M10007B) kuni maksimaalse tasemeni.

2. Oodake, kuni lugemine stabiliseerub ja keerake pH 7 kalibreerimisnupp vaikese kruvikeerajaga nii, et
see nditab 7,0 pH.

Patareide vahetamist tuleks teha ainult ohututes piirkondades, kasutades selle juhendi maaratud
patareitlilipe.

Tehnilised omadused:

PIIRANG: 0.0 kuni 14.0 pH

ERALDUSVOIME: 0.1 pH

TAPSUS (@20°C): 0.1 pH

TUPILINE EMC-KALDENEMINE: 0.2 pH

KESKKOND: 5 kuni 502C, 95% RH

PATAREITUUP: 3x1.5V aluselised

PATAREI ELUIGA: umbes kuni 700 tundi kasutamist.

MOOTMED: 150x30x24 mm

KAAL: 85 g



Finnish

Lisdvarusteet

MA9015 - Sdilytysliuos (230 ml)

MA9016 - Yleinen puhdistusliuos (230 ml)

MA9300 - 1,5V paristo (10 kpl)

MA9701 - Kalibrointiruuvimeisselit (20 kpl)

M10000B - Huuhdeluoksu, 20 ml pussi (25 kpl)

M10004B - pH 4.01 20 ml pH-puskuriliuos (25 kpl)

M10007B - pH 7.01 20 ml pH-puskuriliuos (25 kpl)

M100108B - pH 10.01 20 ml pH-puskuriliuos (25 kpl)

Sertifiointi

Milwaukee Instruments tayttdaa Euroopan CE-direktiivit.

Sahkolaitteiden ja elektroniikkalaitteiden havittdminen. Al3 kisittele titd tuotetta kotitalousjitteena. Vie se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten.

Paristojen havittiminen. TAma tuote sisaltda paristoja. Ald havita niitd muiden kotitalousjatteiden kanssa.
Vie ne asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratettavaksi.

Suositus

Ennen taman tuotteen kayttoa varmista, ettd se on taysin sopiva erityiseen sovellukseesi ja ymparistoon,
jossa sitd kaytetaan. Kaikki kayttdjan tekeméat muutokset toimitettuun laitteistoon voivat heikentda mittarin
suorituskykya. Oman ja mittarin turvallisuuden vuoksi dla kayta tai sdilyta mittaria vaarallisessa
ymparistossa. Valta vaurioita tai palovammoja alaka suorita mittauksia mikrouuneissa.

Takuu

Tama laite on takuu suojattu materiaalien ja valmistusvirheiden varalta kahden vuoden ajan
ostopaivamaarasta. Anturi on takuu suojattu 6 kuukauden ajan. Tama takuu rajoittuu maksuttomaan
korjaukseen tai vaihtoon, jos laitetta ei voida korjata. Onnettomuuksista, vaarinkdytoksista, manipuloinnista
tai maarattyjen huoltokaytantdjen puutteesta johtuvat vahingot eivat ole takuun alaisia. Jos tarvitset
huoltoa, ota yhteytta paikalliseen Milwaukee Instruments -huoltoon. Jos korjaus ei kuulu takuun piiriin,
sinulle ilmoitetaan syntyneista kustannuksista.

Kaytto:

Poista suojakorkki ja kdynnista pH600.

Upota se liuokseen maksimihdyrystysrajaan asti.

Sekoita varovasti ja odota, kunnes naytto vakautuu.

Kayton jalkeen huuhtele elektrodi vedelld saastumisen minimoimiseksi.

Sailyta elektrodi muutamalla tipalla sailytysliuosta (MA9015) suojakorkissa.

Vaihda aina suojakorkki kdyton jalkeen.

ALA KAYTA TISLATTUA TAI DEIONISOITUA VETTA SAILYTYSTARKOITUKSESSA.

Kalibrointi on nyt suoritettu.
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KAYTA AINA TUOREITA PUFFEREITA KALIBROINTIA VARTEN ALAKA KAYTA NIITA UUDELLEEN.
PARISTON VAIHTO:

Kun pH600 ei kdynnisty tai ndytto haalistuu, veda paristokotelosta ulos ja vaihda kaikki kolme 1,5V paristoa,
kiinnittden huomiota niiden napaisuuteen.

KAYTTO:

Al3 huoli, jos korkin ympérille ilmestyy valkoisia kristalleja. TAma on normaalia pH-elektrodeille, ja ne
liukenevat, kun ne huuhdellaan vedella.

(esimerkiksi 0,5 pH) voi johtua kalibroinnin puutteesta, kuivuista elektrodeista tai tyhjista paristoista.
KALIBROINTI:

Kalibrointiprosessi on erittain yksinkertainen ja nopea.

1. Upota testeri pH 7.01 pufferiin (M10007B) maksimitasolle asti.

2. Odota, ettd lukema vakautuu ja kdyta pienta ruuvimeisselia, jotta pH 7 kalibrointiruuvi saadaan
ndyttamaan 7,0 pH.

Paristot tulee vaihtaa vain ei-vaarallisessa ymparistossa kayttden tassa kayttooppaassa maariteltyja
paristotyyppeja.

Tekniset tiedot:

ALUE: 0.0-14.0 pH

EROTUSKYKY: 0.1 pH

TARKKUUS (@20°C): +0.1 pH

TYYPILLINEN EMC-HAIRIO: +0.2 pH

YMPARISTO: 5-502C, 95 % RH

PARISTOTYYPPI: 3x1.5V alkaliparistot

PARISTON KESTO: noin 700 kayttd tuntia

MITAT: 150x30x24 mm

PAINO: 85 ¢g



French

Accessoires

MA9015 - Solution de stockage (230 ml)

MA9016 - Solution de nettoyage générale (230 ml)

MA9300 - Batterie 1.5V (10 pcs)

MA9701 - Tournevis de calibration (20 pcs)

M10000B - Solution de ringage, sachet de 20 ml (25 pcs)

M10004B - Solution tampon pH 4.01, sachet de 20 ml (25 pcs)

M10007B - Solution tampon pH 7.01, sachet de 20 ml (25 pcs)

M10010B - Solution tampon pH 10.01, sachet de 20 ml (25 pcs)

Certification

Milwaukee Instruments respecte les directives européennes CE.

Elimination des équipements électriques et électroniques. Ne traitez pas ce produit comme des déchets
ménagers. Remettez-le au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Elimination des piles usagées. Ce produit contient des piles. Ne les jetez pas avec les autres déchets
ménagers. Remettez-les au point de collecte approprié pour le recyclage.

Recommandation

Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous qu'il est entierement adapté a votre application spécifique et a
I'environnement dans lequel il sera utilisé. Toute modification apportée par I'utilisateur a I'équipement
fourni peut compromettre les performances du compteur. Pour votre sécurité et celle du compteur, ne
I'utilisez pas ni ne le stockez dans un environnement dangereux. Pour éviter des dommages ou des brilures,
ne réalisez aucune mesure dans des micro-ondes.

Garantie

Cet instrument est garanti contre les défauts de matériaux et de fabrication pendant une période de 2 ans a
compter de la date d'achat. La sonde est garantie pendant 6 mois. Cette garantie se limite a une réparation
gratuite ou a un remplacement si I'instrument ne peut étre réparé. Les dommages dus aux accidents, a une
mauvaise utilisation, a une altération ou a un manque de maintenance prescrite ne sont pas couverts par la
garantie. Si un service est requis, contactez le service technique local de Milwaukee Instruments. Si la
réparation n'est pas couverte par la garantie, vous serez informé des frais engagés.

Utilisation :

1 Retirez le capuchon de protection et allumez le pH600.

2 Plongez-le dans la solution jusqu'au niveau d'immersion maximal.

3. Remuez doucement et attendez que I'affichage se stabilise.

4 Apres utilisation, rincez I'électrode a I'eau pour minimiser la contamination.

5. Conservez |'électrode avec quelques gouttes de solution de stockage (MA9015) dans le capuchon de
protection.



6. Remplacez toujours le capuchon de protection apres utilisation.

N'UTILISEZ PAS D'EAU DISTILLEE OU D'EAU DEIONISEE POUR LE STOCKAGE.

La calibration est maintenant terminée.

UTILISEZ TOUJOURS UN TAMPOON FRAIS POUR LA CALIBRATION ET NE LES REUTILISEZ JAMAIS.
REMPLACEMENT DES PILES :

Lorsque le pH600 ne peut pas étre allumé ou que I'affichage s'estompe, retirez le compartiment des piles et
remplacez les trois piles 1.5V en faisant attention a leur polarité.

FONCTIONNEMENT :

Ne vous inquiétez pas si des cristaux blancs apparaissent autour du capuchon. Cela est normal avec les
électrodes pH et se dissout lorsqu'il est rincé a I'eau.

(par exemple +0,5 pH) peut étre d{i a un manque de calibration, une électrode seche ou des piles épuisées.
CALIBRATION :

La procédure de calibration est trés simple et rapide.

1. Plongez le testeur dans le tampon pH 7.01 (M10007B) jusqu'au niveau maximal.

2. Attendez que la lecture se stabilise et, a I'aide d'un petit tournevis, tournez le régulateur de calibration
pH 7 pour qu'il affiche 7,0 pH.

Les piles ne doivent étre remplacées que dans une zone non dangereuse en utilisant les types de piles
spécifiés dans ce manuel.

Spécifications :

PLAGE : 0.0 2 14.0 pH

RESOLUTION : 0.1 pH

PRECISION (@20°C) : 0.1 pH

DEVIATION EMC TYPOQUE : 0.2 pH

ENVIRONNEMENT : 5 a 502C, 95% HR

TYPE DE PILE : 3x1.5V alcaline

DUREE DE VIE DES PILES : environ jusqu'a 700 heures d'utilisation.

DIMENSIONS : 150x30x24 mm

POIDS:85¢g



German

Zubehor

MA9015 - Lagerlosung (230 ml)

MA9016 - Allgemeine Reinigungslosung (230 ml)

MA9300 - 1,5V Batterie (10 Stlck)

MA9701 - Kalibrierschraubendreher (20 Stiick)

M10000B - Spllungslésung, 20 ml Beutel (25 Stiick)

M10004B - pH 4.01 20 ml Pufferlésung (25 Stiick)

M10007B - pH 7.01 20 ml Pufferlésung (25 Stiick)

M10010B - pH 10.01 20 ml Pufferlésung (25 Stiick)

Zertifizierung

Milwaukee Instruments entsprechen den europdischen CE-Richtlinien.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten. Behandeln Sie dieses Produkt nicht als Hausmiill. Geben Sie
es am entsprechenden Sammelpunkt fiir die Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten ab.

Entsorgung von Batterien. Dieses Produkt enthalt Batterien. Entsorgen Sie sie nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabfdllen. Geben Sie sie am entsprechenden Sammelpunkt fiir Recycling ab.

Empfehlung

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts, dass es fir lhre spezielle Anwendung und fir die
Umgebung, in der es verwendet wird, vollstindig geeignet ist. Jede Anderung, die vom Benutzer an der
gelieferten Ausriistung vorgenommen wird, kann die Leistung des Messgeréts beeintrachtigen. Zur
Sicherheit von lhnen und dem Messgerat verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in einer gefdhrlichen
Umgebung. Vermeiden Sie Schaden oder Verbrennungen, indem Sie keine Messungen in Mikrowellendfen
durchfiihren.

Garantie

Dieses Instrument ist gegen Material- und Herstellungsfehler fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum
garantiert. Die Sonde ist flir 6 Monate garantiert. Diese Garantie beschradnkt sich auf kostenlose Reparatur
oder Austausch, wenn das Instrument nicht repariert werden kann. Schaden durch Unfalle, Missbrauch,
Manipulation oder mangelnde Wartung sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Wenn eine Reparatur
erforderlich ist, wenden Sie sich an den technischen Service von Milwaukee Instruments. Wenn die
Reparatur nicht unter die Garantie fallt, werden Sie lber die anfallenden Kosten informiert.

Verwendung:

Entfernen Sie die Schutzkappe und schalten Sie das pH600 ein.

Tauchen Sie es bis zur maximalen Tauchtiefe in die Losung.

Rihren Sie vorsichtig und warten Sie, bis das Display stabil ist.

Nach der Verwendung spiilen Sie die Elektrode mit Wasser ab, um Verunreinigungen zu minimieren.
Lagern Sie die Elektrode mit einigen Tropfen Lagerlésung (MA9015) in der Schutzkappe.

Ersetzen Sie immer die Schutzkappe nach der Verwendung.
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VERWENDEN SIE KEIN DESTILLIERTES ODER DEIONISIERTES WASSER ZUR LAGERUNG.

Die Kalibrierung ist nun abgeschlossen.

VERWENDEN SIE IMMER FRISCHEN Puffer ZUR KALIBRIERUNG UND VERWENDEN SIE DIESE NIE WIEDER.
Batteriewechsel:

Wenn das pH600 nicht eingeschaltet werden kann oder das Display verblasst, ziehen Sie das Batteriefach
heraus und ersetzen Sie alle drei 1,5V-Batterien unter Beachtung ihrer Polaritat.

Betrieb:

Keine Sorge, wenn weiBe Kristalle um den Deckel erscheinen. Dies ist normal bei pH-Elektroden und sie
I6sen sich auf, wenn sie mit Wasser abgesplilt werden.

(z. B. £0,5 pH) kann auf fehlende Kalibrierung, eine trockene Elektrode oder entladene Batterien
zuriickzufiihren sein.

Kalibrierung:

Das Kalibrierverfahren ist sehr einfach und schnell.

1. Tauchen Sie den Tester bis zum maximalen Niveau in pH 7.01 Puffer (M10007B).

2. Warten Sie, bis die Anzeige stabil ist, und drehen Sie mit einem kleinen Schraubendreher den
Kalibrierungstrimmer pH 7, sodass er 7,0 pH anzeigt.

Batterien sollten nur in einer ungefdhrlichen Umgebung unter Verwendung der in dieser Anleitung
angegebenen Batterietypen ersetzt werden.

Technische Daten:

BEREICH: 0,0 bis 14,0 pH

AUFLOSUNG: 0,1 pH

GENAUIGKEIT (@20°C): +0,1 pH

TYPISCHE EMC-AUFBEREICHUNG: 0,2 pH

UMGEBUNG: 5 bis 502C, 95 % RH

BATTERIETYP: 3x1,5V Alkaline

BATTERIELEBENSDAUER: ca. bis zu 700 Stunden Nutzung.

ABMESSUNGEN: 150x30x24 mm

GEWICHT: 85¢g



Greek

Atecouap

MA9015 - AldAupa anoBrkeuong (230 ml)

MA9016 - l'evikd kaBapLotiko StaAupa (230 ml)

MA9300 - Mnatapia 1,5V (10 tepdyia)

MA9701 - KatoaBidia puBuiong (20 tepayla)

M100008B - AtdAupa eBydipatog, 20 ml pakeAaxt (25 Tepdayia)

M10004B - pH 4.01 20 ml 8tdAupa puBuLotikol StaAbpatog (25 tepdyia)

M10007B - pH 7.01 20 ml 8tdAupa puBuiotikol StaAbpatog (25 tepdyia)

M10010B - pH 10.01 20 ml StdAupa puBuLoTikoU StaAlpatog (25 tepdyLa)

Mwotonoinon

Ta Milwaukee Instruments cuppopdwvovtal pe T eupwnaikég odnyieg CE.

Antoppudn NAEKTPLKWY Kal NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV. Mnv XELpIleoTE AUTO TO TIPOLOV WG OLKLOKO amdPAnTO.
MNapadwote to 010 KatdAnAo onueio cuANoyrg yla avakUKAWGN NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVLKWY CUGKEUWV.
Antoppuin XPNOLLOTIOLNUEVWVY UITATAPLWY. AUTO TO TIPOIOV TEPLEXEL UMATAPLEG. MNV TIG ATMOPPLUTTETE HE T
AAAa oLlKLOKA artoBANnTa. MopadwaoTe TIg 0To KATAAANAO onpeio cUAAOYNG YLoL AVOKUKAWGN.

JUOTAOELG

NPV XpNOLUOTIOLAOETE AUTO TO TIPOLdV, BePatwbdeite dTL eival evteAwe KatdAnAo yia tnv eldikn epappoyn
o0 Kol yLa to meptBdAAov oto omoio Ba xpnowuornotnOei. OMoLEoSTIOTE TPOTIOMOLIOELG TTOU ELCAYOVTOL
Qo Tov XPHoTn oTov MopacXeBEV e€OMALOMO UMTOPEL va EMNPEACOUV TNV ATIOS00N TNG CUCKEUNG. MNa Tn
S1Kr 00 KO TNG CUOKEUNG A0PANELQ, NV XPNOLUOTIOLELTE I} AMOBNKEVETE TN CUCKEUN O€ EMLKIVOUVO
mieptBAMNov. Mo va amodUyeTe {NLEG f} EYKOULATA, LNV EKTEAELTE LETPAOELS O GOUPVOUG ULKPOKULATWV.
EyyUnon

AUTO TO Opyavo KAAUTITETOL QTIO €YYUNON YL EAQTTWHOTA UALKWVY KoL KATAOKEUNG YL TEEPLoS0 2 €TWV Ao
™V nuepopnvia ayopds. H atodntrpag KaAUTTETAL yla 6 PAVeG. H eyyunon autr) meplopiletal oe Swpeav
ETILOKEUN 1 OVTIKOTAOTOON, EQV TO OpYOVOo SeV UMOpPEL va EMLOKEVAOTEL ZNULEG AOYW ATUXNUATWY, KOKAG
xpriong, aAhoiwaong i EAAelPng TG CUVLOTWHEVNG oUVTHPNONG 8€V KAAUTITOVTAL OO TV gyyunaon. Eav
amnatteitol ultnpeoia, EMLKOWVWVAOTE e TNV TOTILKN TEXVIKNA uTtnpeaia Milwaukee Instruments. EQv n
emLokeur) 6ev KaAUmteTaL and tnv eyyunon, Ba eldomnoinBeite yia ta £€06a oU TPOKUTTOUV.

Xpnon:

1.  Adalp£oTe TO MPOOTATEUTIKO KAAUUUA KoL evepyoTtoLriote to pH600.

2. Bubiote to StdAhupa pexpL to péyloto eminedo PUBLONG.

3. Avokatéte amaAd Kal TEPLUEVETE HEXPL N 000vn va otaBeporotnBet.

4, MEetd tn xpron, EEMAUVETE Tov alaBNnTrpa e VEPO yLa VO EAOXLOTOTOLHOETE TN HOAUVaON.

5.  AmoBnkelote Tov alebnTipa e PEPLKEG oTayoveg Slahupatog anobrkevong (MA9015) oto
T(POOTOTEVUTIKO KAAUUUAL.

6.  AVIIKOTOOTAOTE TTAVTA TO MPOOTATEUTIKO KAAUUMA UETA TN XProN.



MH XPHZIMORNOIEITE ANOZTEIPQMENO 'H AMOIONIZMENO NEPO TNA ANO®HKEYZH.

H BaBuovounaon eival twpa oAoKANPwWHEVN.

XPHZIMOMOIEITE MANTA OPEZIKO NMA®EP rNA BAOMONOMHZH KAl MH TO ENANAXPHZIMOMNOIEITE.
ANTIKATAZTAZH MNATAPIQN:

‘Otav 1o pH600 Sev pmopel va evepyomotnBel i n 086vn e€acBevel, Tpafréte €€w To SLOUEPLOMA UITATAPLWY
KOl QVTLKOTOLOTHOTE OAEG TIG TPELG UaTapieg 1,5V, mpoogXovtag TtV OALKOTNTA ToUG.

NEITOYPTIA:

Mnv avnouxeite av epdaviotouv Acukol KpUOTAAOL YUpW A0 TO KATIAKL. AUTO givat GUGLOAOYLKO HE TLG
nAektpdSia pH kat Stadlovtal otav EemAévovTal Pe vepo.

(r.x. £0,5 pH) umopet va odpeiletal otnv ENAewn Babuovounong, oteyvol alobntripa f e€aviAnuévwy
UIaTopLWV.

BAOMONOMHZH:

H Stadikacia Babuovopunong eival oAU amAn Kat ypriyopn.

1. BuBiote Tov avixveutn LEXPL To HEYLoTO eminedo oe StaAupa pH 7.01 (M10007B).

2. Mepluévete va otabepomolnBel n EvEELEN Kal XpNOLUOTIOLROTE €va ULkpd KatooBibL yia va yuploete to
pubuiotn pH 7 wote va deixvel 7,0 pH.

O unatapieg mpémel va avtikabiotavral povo o aodain TEPLOXN XPNOLLOTIOLWVTAG TG UIMATAPLEG TTOU
avadEpovtal o aUTO TO eYXELPLSLO.

TeXVIKA XOpaKTNPLOTLKA:

EYPOZ: 0.0 £w¢ 14.0 pH

ANAAYZH: 0.1 pH

AKPIBEIA (@20°C): 0.1 pH

TYMNIKH ANOKAIZH EMC: 0.2 pH

MEPIBAAAON: 5 €wg 502C, 95% RH

TYNOZ MMNATAPIAZ: 3x1.5V aAKaALKEG

AIAPKEIA ZQHZ MNATAPIAZ: mepinou 700 wpeg xpriong.

AIAZTAZEIZ: 150x30x24 mm

BAPO2:85¢g



Hungarian

Tartozékok

MA9015 - Tarold oldat (230 ml)

MA9016 - Altalanos tisztité oldat (230 ml)

MA9300 - 1,5V elem (10 db)

MA9701 - Kalibralé csavarhizok (20 db)

M10000B - Oblitd oldat, 20 ml tasak (25 db)

M10004B - pH 4.01 20 ml puffer oldat (25 db)

M10007B - pH 7.01 20 ml puffer oldat (25 db)

M100108B - pH 10.01 20 ml puffer oldat (25 db)

Tanusitvény

A Milwaukee Instruments megfelel az eurdpai CE iranyelveknek.

Elektromos és elektronikus eszk6zok hulladékkezelése. Ne kezelje ezt a terméket haztartasi hulladékként.
Adja le a megfeleld gyljtGhelyen az elektromos és elektronikus eszk6zok Ujrahasznositasa érdekében.
Elemek hulladékkezelése. Ez a termék elemeket tartalmaz. Ne dobja azokat a haztartasi hulladék kozé. Adja
le a megfeleld gy(jt6helyen Ujrahasznositds céljabdl.

Ajanlas

MielStt hasznalja ezt a terméket, gy6z8djon meg arrél, hogy teljes mértékben megfelel az On konkrét
alkalmazasanak és a kornyezetnek, amelyben hasznalni kivanja. Az eszk6z barmilyen mddositasa, amelyet a
felhasznalé végez, veszélyeztetheti a méré teljesitményét. Az On és a méré biztonsaga érdekében ne
hasznalja vagy tarolja a mérét veszélyes kornyezetben. A kdrosodas vagy égési sériilések elkeriilése
érdekében ne végezzen méréseket mikrohullamu siutSkben.

Garancia

Ez a készllék az anyag- és gyartdsi hibak ellen 2 évig garanciadlis a vasdrlas napjatdl szamitva. A szonda 6
hdénapig garancidlis. Ez a garancia csak a javitasra vagy az ingyenes cserére korlatozdédik, ha a késziilék nem
javithatd. A balesetbdl, helytelen hasznalatbdl, manipulaciébdl vagy az el8irt karbantartds elmulasztasabdl
eredd karokra a garancia nem vonatkozik. Ha szerviz sziikséges, forduljon a helyi Milwaukee Instruments
mszaki szervizéhez. Ha a javitas nem garancidlis, tajékoztatjuk a felmerll6 koltségekrdl.

Hasznalat:

T4volitsa el a védSkupakot, és kapcsolja be a pH600 késziiléket.

Meritse bele az oldatba a maximalis bemeritési szintig.

Finoman keverje meg, és varja meg, amig a kijelz& stabilizalddik.

Hasznalat utdn oblitse le az elektrédat vizzel, hogy minimalizalja a szennyez&dést.

Tarolja az elektrodat néhany csepp térolé oldattal (MA9015) a védSkupakban.

Mindig helyezze vissza a védSkupakot hasznalat utan.

NE HASZNALJON DESZTILLALT VAGY IONMENTES VIZET TAROLASHOZ.

A kalibracié most befejez6dott.

DA WwN e



MINDIG FRISS PUFFERT HASZNALJON KALIBRALASHOZ, ES NE HASZNALJIA UJRA AZOKAT.

Elemcsere:

Ha a pH600 nem kapcsolhato be, vagy a kijelz6 elhalvanyul, hizza ki az elemtartét, és cserélje ki mind a
harom 1,5V-os elemet, tigyelve a polaritasukra.

Uzemeltetés:

Ne aggoddjon, ha fehér kristalyok jelennek meg a sapka koril. Ez normalis jelenség a pH-elektrodak esetében,
és ezek vizzel torténd oblités soran feloldddnak.

(példaul +0,5 pH) oka lehet a kalibracio hianya, a szaraz elektréda vagy a lemertlt elemek.

Kalibrécio:

A kalibracids eljaras nagyon egyszer és gyors.

1. Meritse a tesztert a pH 7.01 pufferbe (M10007B) a maximalis szintig.

2. Varja meg, amig a mérés stabilizalodik, és egy kis csavarhtzoval allitsa be a pH 7 kalibrald csavart,
hogy 7,0 pH értéket mutasson.

Az elemeket csak nem veszélyes teriileteken szabad cserélni, a kézikényvben megadott tipusu elemekkel.
M(iszaki adatok:

TARTOMANY: 0.0 - 14.0 pH

FELBONTAS: 0.1 pH

PONTOSSAG (@20°C): +0.1 pH

TIPIKUS EMC ELTERES: +0.2 pH

KORNYEZET: 5-502C, 95% RH

ELEM TIPUSA: 3x1.5V alkali

ELEM ELETTARTAMA: kb. 700 6ra hasznalat

MERETEK: 150x30x24 mm

SULY: 85¢



Italian

Accessori

MA9015 - Soluzione di conservazione (230 ml)

MA9016 - Soluzione di pulizia generica (230 ml)

MA9300 - Batteria 1.5V (10 pezzi)

MA9701 - Cacciaviti per calibrazione (20 pezzi)

M10000B - Soluzione di risciacquo, bustina da 20 ml (25 pezzi)

M10004B - Soluzione tampone pH 4.01, bustina da 20 ml (25 pezzi)

M10007B - Soluzione tampone pH 7.01, bustina da 20 ml (25 pezzi)

M10010B - Soluzione tampone pH 10.01, bustina da 20 ml (25 pezzi)

Certificazione

Gli strumenti Milwaukee Instruments sono conformi alle direttive europee CE.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Non trattare questo prodotto come un rifiuto
domestico. Consegnarlo al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Smaltimento delle batterie. Questo prodotto contiene batterie. Non smaltirle insieme ad altri rifiuti
domestici. Consegnarle al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio.

Raccomandazioni

Prima di utilizzare questo prodotto, assicurarsi che sia interamente adatto alla vostra applicazione specifica
e all'ambiente in cui viene utilizzato. Qualsiasi modifica apportata dall'utente all'apparecchiatura fornita puo
compromettere le prestazioni del misuratore. Per la vostra sicurezza e quella del misuratore, non utilizzarlo
o conservarlo in ambienti pericolosi. Per evitare danni o ustioni, non effettuare misurazioni nei forni a
microonde.

Garanzia

Questo strumento e garantito contro difetti di materiali e fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data
di acquisto. La sonda e garantita per 6 mesi. Questa garanzia si limita alla riparazione gratuita o alla
sostituzione, se lo strumento non puo essere riparato. | danni causati da incidenti, uso improprio,
manomissioni 0 mancanza di manutenzione prescritta non sono coperti dalla garanzia. In caso di necessita
di assistenza, contattare il servizio tecnico locale di Milwaukee Instruments. Se la riparazione non e coperta
dalla garanzia, sarete informati sui costi sostenuti.

Uso:

1. Rimuovere il cappuccio protettivo e accendere il pH600.

2. Immergerlo nella soluzione fino al livello massimo consentito.

3. Mescolare delicatamente e attendere che il display si stabilizzi.

4, Dopo l'uso, sciacquare I'elettrodo con acqua per minimizzare la contaminazione.

5. Conservare I'elettrodo con alcune gocce di soluzione di conservazione (MA9015) nel cappuccio

protettivo.



6. Sostituire sempre il cappuccio protettivo dopo I'uso.

NON UTILIZZARE ACQUA DISTILLATA O DEIONIZZATA PER LA CONSERVAZIONE.

La calibrazione & ora completata.

UTILIZZARE SEMPRE TAMPONI FRESCHI PER LA CALIBRAZIONE E NON RIUTILIZZARLI MAI.

Sostituzione delle batterie:

Quando il pH600 non si accende o il display si affievolisce, estrarre il vano batterie e sostituire tutte e tre le
batterie da 1,5V, facendo attenzione alla polarita.

Operativita:

Non preoccuparti se compaiono cristalli bianchi intorno al cappuccio. Questo € normale per gli elettrodi pH
e si dissolvono quando vengono risciacquati con acqua.

(ad esempio +0,5 pH) puo essere causato da una mancanza di calibrazione, elettrodi asciutti o batterie
scariche.

Calibrazione:
La procedura di calibrazione & molto semplice e rapida.
1. Immergere il tester nel tampone pH 7.01 (M10007B) fino al livello massimo consentito.

2. Attendere che la lettura si stabilizzi e, con un piccolo cacciavite, regolare il trimmer di calibrazione pH
7 per mostrare "7,0 pH".

Le batterie devono essere sostituite solo in un'area non pericolosa utilizzando i tipi di batterie specificati in
questo manuale.

Specifiche tecniche:

INTERVALLO: 0.0 2 14.0 pH

RISOLUZIONE: 0.1 pH

PRECISIONE (@20°C): £0.1 pH

DEVIAZIONE EMC TIPICA: £0.2 pH

AMBIENTE: 5 a 502C, 95% RH

TIPO DI BATTERIA: 3x1.5V alcaline

DURATA BATTERIA: circa 700 ore di utilizzo

DIMENSIONI: 150x30x24 mm

PESO: 85 g



LATVIAN

pH600 lietotaja rokasgramata

PIEDAVAJUMI

MA9015 Uzglabasanas skidums (230 ml)

MA9016 Visparegjais tirisanas skidums (230ml)

MA9300 1,5 akumulators (10 gab.)

MA9701 Kalibrésanas skravgriezi (20 gab.)

M10000B Skalosanas skidums 20 ml maisina (25 gab.)

M10004B pH 4,01 20ml buferskiduma skidums 20ml pacinas (25 gab.)
M10007B pH 7,01 20ml buferskiduma skidums 20mL pacinas (25gab.)
M10010B pH 10,01 20ml buferskiduma skidums maisina (25 gab.)

SERTIFIKACIA

Milwaukee instrumenti atbilst Eiropas CE direktivam.

Elektrisko un elektronisko iekartu iznicinasana. Neizmantojiet So izstradajumu ka sadzives atkritumus.
Nododiet to atbilstosa savaksanas punkta, kas paredzéts elektrisko un elektronisko iekartu otrreizéjai
parstradei.

Bateriju atkritumu iznicina$ana. Sis izstradajums satur baterijas. Neizmetiet tas kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Nododiet tas atbilstosa savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.

Lddzu, nemiet véra: pareiza izstradajuma un bateriju iznicinasana novérs iespéjamas negativas sekas cilvéeku
veselibai un videi. Lai iegltu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas
dienestu vai apmekl&jiet www. milwaukeeinstruments.com (ASV un Kanada) vai www.milwaukeeinst.com.

IETEIKUMS

Pirms st izstradajuma lietoSanas parliecinieties, vai tas ir pilntba piemeérots konkrétajam lietojumam un videi,
kura tas tiek izmantots. Jebkuras lietotaja veiktas piegadatas iekartas modifikacijas var apdraudét méritaja
darbibu. Savas un skaititaja drosibas labad nelietojiet un neglabajiet skaititaju bistama vidé. Lai izvairitos no
bojajumiem vai apdegumiem, neveiciet mérijumus mikrovilnu krasnis.

GARANTUA

Sim mérinstrumentam ir garantija uz materialu un raZoanas defektiem 2 gadus no iegades datuma. Zondei
ir 6 ménesu garantija ST garantija attiecas tikai uz remontu vai bezmaksas nomainu, ja instrumentu nav
iespéjams salabot. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies negadijumu, nepareizas lietosanas,
manipulaciju vai noteiktas apkopes trikuma dé|. Ja nepiecieSama apkope, sazinieties ar vietéjo Milwaukee
Instruments tehnisko dienestu. Ja uz remontu neattiecas garantija, jums tiks pazinoti radusies izdevumi.
Parshtot jebkuru meéritaju, parliecinieties, ka tas ir pareizi iepakots, lai nodrosinatu pilnigu aizsardzibu.
Milwaukee Instruments patur tiesibas bez iepriek$€ja bridinajuma uzlabot savu izstradajumu dizainu,
konstrukciju un izskatu.



1 Nonemiet aizsargvacinu un ieslédziet pH600.

2 legremdéjiet to Skiduma lidz maksimalajam iegremdésanas limenim.

3 Viegli samaisiet un pagaidiet, [1dz displejs stabiliz&jas.

4 Péc lietosanas noskalojiet elektrodu ar Gdeni, lai samazinatu piesarnojumu.

5 Uzglabajiet elektrodu ar daZiem pilieniem glabasanas skiduma (MA9015) aizsargvacina.
6 Péc lietosanas vienmér nomainiet aizsargvacinu.

GLABASANAI NEIZMANTOJIET DESTILETU VAI DEJONIZETU UDENI.

Kalibrésana ir pabeigta.

KALIBRESANAI VIENMER IZMANTOJIET SVAIGU BUFERSKIDUMU UN NEKAD TO NEIZMANTOJIET ATKARTOTI.
BATERIJAS NOMAINA:

Ja pH600 nevar ieslégt vai displejs izbal€, izvelciet bateriju nodalijjumu un nomainiet visas tris baterijas.
1,5V baterijas, maksajot

pievérsot uzmanibu to polaritatei.

DARBIBA:

Neuztraucieties, ja ap vacinu paradas balti kristali. Tas ir normali pH elektrodu gadijuma, un tie izskist,
noskalojot ar Gdeni.

(piem., £0,5 pH) var rasties kalibrésanas trikuma, sausa elektroda vai nolietotu bateriju dé|.

KALIBRACIJA:

KalibréSanas proceddra ir |oti vienkarsa un atra.

1 legremdéjiet testeri [1dz maksimalajam limenim pH 7,01 buferskiduma (M10007B).

2 Laujiet radijumam nostabilizéties un ar nelielu skrlvgriezi pagrieziet pH 7 kalibrésanas trimeri, lai radijums
batu 7,0.

Baterijas drikst nomainit tikai bezbistama vieta, izmantojot 3aja lietosanas instrukcija noraditos bateriju
tipus.

SPECIFIKACIJAS:

diapazons 0,0 lidz 14,0 pH

izSkirtspéja 0,1 pH

PARSKATS (@20°C) +0,1 pH

TIPISKA EMS NOVIRZE +0,2 pH

Vides apstak|i 5 [1dz 502C 95% relativa mitruma mitrums
BATERIJU TIPS 3x1,5 V sarmains

BATERIJAS DZIVIBAS LAIKS aptuveni [idz 700 lieto$anas stundam.
IZMERI 150x30x24 mm

Svars 85 §g



LITHUANIAN
pH600 naudotojo vadovas

PRIEDAI

MA9015 Saugojimo tirpalas (230 ml)

MA9016 Bendrojo valymo tirpalas (230 ml)

MA9300 1,5 akumuliatorius (10 vnt.)

MA9701 Kalibravimo atsuktuvai (20 vnt.)

M100008B Skalavimo tirpalas 20 ml paketélyje (25 vnt.)

M10004B pH 4,01 20 ml buferinis tirpalas 20 ml paketélyje (25 vnt.)
M10007B pH 7,01 20 ml buferinio tirpalo paketélis (25 vnt.)
M10010B pH10,01 20 ml buferinio tirpalo paketélyje (25 vnt.)

SERTIFIKAVIMAS

,Milwaukee” prietaisai atitinka CE Europos direktyvas.

Elektros ir elektroninés jrangos Salinimas. Nelaikykite Sio gaminio buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j
atitinkama elektros ir elektroninés jrangos surinkimo punktg, skirtg elektros ir elektroninei jrangai perdirbti.
Baterijy atlieky $alinimas. Siame gaminyje yra baterijy. NeiSmeskite jy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jas j atitinkamg surinkimo punktg perdirbti.

Atkreipkite démesj: tinkamas gaminio ir baterijy Salinimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy
Zmoniy sveikatai ir aplinkai. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietine buitiniy atlieky Salinimo tarnybg
arba apsilankykite svetainéje www. milwaukeeinstruments.com (JAV ir CAN) arba www.milwaukeeinst.com.

REKOMENDACIJA

Prie$ naudodami $j gaminj jsitikinkite, kad jis visiskai tinka konkreciai paskirciai ir aplinkai, kurioje jis
naudojamas. Bet kokie naudotojo atlikti tiekiamos jrangos pakeitimai gali pakenkti matuoklio veikimui.
Siekdami savo ir matuoklio saugumo, nenaudokite ir nelaikykite matuoklio pavojingoje aplinkoje. Kad
iSvengtumeéte pazeidimy ar nudegimy, neatlikite jokiy matavimy mikrobangy krosnelése.

GARANTUA

Siam matuokliui suteikiama garantija dél medziagy ir gamybos defekty 2 metus nuo jsigijimo datos. Zondui
suteikiama 6 ménesiy garantija Si garantija taikoma tik remontui arba nemokamam pakeitimui, jei prietaiso
nejmanoma suremontuoti. Garantija netaikoma dél nelaimingy atsitikimy, netinkamo naudojimo, klastojimo
ar nustatytos prieZilros nebuvimo atsiradusiems pazeidimams. Jei reikia atlikti technine priezitirg, kreipkités
j vietine ,Milwaukee Instruments” technine tarnyba. Jei remontui garantija netaikoma, jums bus pranesta
apie patirtus mokescius. Siunciant bet kurj matuoklj, jsitikinkite, kad jis tinkamai supakuotas, kad baty
visiskai apsaugotas.



Milwaukee Instruments pasilieka teise tobulinti savo gaminiy dizaing, konstrukcija ir iSvaizdg be iSankstinio
ispéjimo.

1 Nuimkite apsauginj dangtelj ir jjunkite pH600.

2 Panardinkite jj j tirpalg iki didZiausio panardinimo lygio.

3 Svelniai pamaisykite ir palaukite, kol ekranas stabilizuosis.

4 Po naudojimo nuplaukite elektrodg vandeniu, kad sumazintuméte uzterstuma.

5 Laikykite elektrodg su keliais lasais laikymo tirpalo (MA9015) apsauginiame dangtelyje.

6 Po naudojimo visada uzdékite apsauginj dangtelj.

SANDELIAVIMUI NENAUDOKITE DISTILIUOTO AR DEJONIZUOTO VANDENS.

Dabar kalibravimas baigtas.

KALIBRAVIMUI VISADA NAUDOKITE SVIEZIA BUFERIN] TIRPALA IR NIEKADA JU NENAUDOKITE PAKARTOTINAI
AKUMULIATORIAUS KEITIMAS:

Kai pH600 nejmanoma jjungti arba ekranas isblunka, istraukite baterijy skyriy ir pakeiskite visas tris
baterijas.

1,5V baterijas, mokant

atkreipkite démesj j jy poliskuma.

VALDYMAS:

Nesijaudinkite, jei aplink dangtelj pasirodys balti kristalai. Tai normalu pH elektrodams, jie iStirpsta nuplovus
vandeniu.

(pvz., 0,5 pH) gali bati dél nepakankamo kalibravimo, sauso elektrodo arba iSsikrovusiy baterijy.
KALIBRAVIMAS:

Kalibravimo procedira yra labai paprasta ir greita.

1 Panardinkite testerj iki maksimalaus lygio j pH 7,01 buferinj tirpalg (M10007B).

2 Leiskite rodmenims stabilizuotis ir mazu atsuktuvu pasukite pH 7 kalibravimo trimerj, kad rodmenys bty
7,0.

Baterijas galima keisti tik nepavojingoje vietoje, naudojant Siame vadove nurodytus baterijy tipus.

SPECIFIKACIIOS:

pH diapazonas nuo 0,0 iki 14,0 pH

Skiriamoji geba 0,1 pH

TIKSLUMAS (@20 °C) 0,1 pH

TIPINIS EMC nuokrypis +0,2 pH

Aplinka nuo 5 iki 502C 95 % RH

BATERIJOS TIPAS 3x1,5 V Sarminé

AKUMULIATORIAUS GYVYBES LAIKOTARPIS apytiksliai iki 700 valandy naudojimo.

MATMENYS 150x30x24 mm
Svoris 85 g



POLISH
Instrukcja obstugi pH600

AKCESORIA

MA9015 Roztwér do przechowywania (230ml)

MA9016 Roztwér do czyszczenia ogdlnego (230 ml)

MA9300 Bateria 1,5 (10 szt.)

MA9701 Wkretaki kalibracyjne (20 szt.)

M10000B Roztwér ptuczacy 20 ml saszetka (25 szt.)

M10004B Roztwér buforowy pH 4,01 20 ml w saszetkach (25 szt.)
M10007B pH 7,01 20 ml roztwdr buforowy w saszetkach (25 szt.)
M10010B pH10.01 20 ml roztwér buforowy w saszetkach (25 szt.)

CERTYFIKACIA

Przyrzady Milwaukee sg zgodne z europejskimi dyrektywami CE.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nie nalezy traktowac tego produktu jako odpadu domowego.
Nalezy przekazaé go do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Utylizacja zuzytych baterii. Ten produkt zawiera baterie. Nie nalezy ich wyrzucaé razem z innymi odpadami
domowymi. Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu.

Uwaga: prawidtowa utylizacja produktu i baterii zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
zdrowia ludzkiego i srodowiska. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, nalezy skontaktowac sig z lokalnym punktem
utylizacji odpadéw komunalnych lub odwiedzi¢ strone www. milwaukeeinstruments.com (USA i CAN) lub
www.milwaukeeinst.com.

ZALECENIE

Przed uzyciem tego produktu nalezy upewnic sie, ze jest on w petni odpowiedni do konkretnego zastosowania i
srodowiska, w ktérym jest uzywany. Wszelkie modyfikacje wprowadzone przez uzytkownika do dostarczonego
sprzetu mogg negatywnie wptynac¢ na dziatanie miernika. Dla bezpieczenstwa uzytkownika i miernika nie nalezy
uzywac ani przechowywac miernika w niebezpiecznym srodowisku. Aby uniknaé uszkodzenia lub poparzenia, nie
nalezy wykonywa¢é zadnych pomiaréw w kuchenkach mikrofalowych.

GWARANCIA

Urzadzenie jest objete gwarancjg na wady materiatowe i produkcyjne przez okres 2 lat od daty zakupu. Sonda jest
objeta 6-miesieczng gwarancjg Gwarancja jest ograniczona do naprawy lub bezptatnej wymiany, jesli urzadzenie
nie moze zostaé naprawione. Uszkodzenia spowodowane wypadkami, niewtasciwym uzytkowaniem, manipulacja
lub brakiem zalecanej konserwacji nie sg objete gwarancja. Jesli wymagany jest serwis, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym serwisem technicznym Milwaukee Instruments. Jesli naprawa nie jest objeta gwarancjg, uzytkownik
zostanie powiadomiony o poniesionych kosztach. Podczas wysytki miernika nalezy upewnic sig, ze jest on
odpowiednio zapakowany w celu zapewnienia petnej ochrony.



Milwaukee Instruments zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen w projekcie, konstrukcji i wygladzie
swoich produktéw bez wczesniejszego powiadomienia.

1 Zdejmij nasadke ochronng i wtgcz pH600.

2 Zanurz go w roztworze do maksymalnego poziomu zanurzenia.

3 Delikatnie zamieszaj i poczekaj, az wyswietlacz sie ustabilizuje.

4 Po uzyciu przeptucz elektrode woda, aby zminimalizowac zanieczyszczenie.

5 Przechowuj elektrode z kilkoma kroplami roztworu do przechowywania (MA9015) w nasadce ochronnej.
6 Po uzyciu zawsze zaktadaj nasadke ochronna.

DO PRZECHOWYWANIA NIE NALEZY UZYWAC WODY DESTYLOWANEJ ANI DEJONIZOWANE].

Kalibracja zostata zakorczona.

ZAWSZE UZYWAJ SWIEZYCH BUFOROW DO KALIBRAC)I | NIGDY NIE UZYWAJ ICH PONOWNIE

WYMIANA BATERII:

Gdy pH600 nie moze zosta¢ wtgczony lub wyswietlacz zanika, nalezy wyciggnaé komore baterii i wymienic¢
wszystkie trzy baterie 1V. 1,5 V, zwracajac uwage na ich biegunowosé.

OBStUGA:

Nie nalezy sie niepokoic, jesli wokot nasadki pojawig sie biate krysztaty. Jest to normalne zjawisko w przypadku
elektrod pH, ktére rozpuszczajg sie po przeptukaniu wodg.

(np. £0,5 pH) moze by¢ spowodowane brakiem kalibracji, suchg elektroda lub zuzytymi bateriami.
KALIBRACJA:

Procedura kalibracji jest bardzo prosta i szybka.

1 Zanurz tester do maksymalnego poziomu w buforze pH 7.01 (M10007B).

2 Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje i za pomoca matego srubokreta przekrec trymer kalibracyjny pH 7, aby
odczytac¢ wartosc 7,0.

Baterie powinny by¢ wymieniane wytgcznie w obszarze bezpiecznym, przy uzyciu typéw baterii okreslonych w
niniejszej instrukcji obstugi.

DANE TECHNICZNE:
ZAKRES 0,0 do 14,0 pH

ROZDZIELCZOSC 0,1 pH

DOKtADNOSC (@20°C) +0,1 pH

TYPOWE ODCHYLENIE EMC #0,2 pH

SRODOWISKO 5 do 50°C 95% wilgotnosci wzglednej
TYP BATERII 3 x 1,5 V alkaliczna

ZYWOTNOSC BATERII ok. do 700 godzin uzytkowania.
WYMIARY 150x30x24 mm

WAGA 85 g



PORTUGUESE
pH600 Manual do utilizador

ACESSORIOS

MA9015 Solugdo de armazenamento (230ml)

MA9016 Solugdo de limpeza geral (230ml)

MA9300 Bateria 1.5 (10 unid.)

MA9701 Chaves de parafusos de calibragdo (20pcs)

M10000B Saqueta de 20 ml de solugdo de enxaguamento (25 unid.)
M10004B Solugdo tampdo pH 4,01 em saquetas de 20 ml (25 unid.)

M10007B pH 7,01 Solugdo tampdo em saquetas de 20 ml (25 unid.)

M10010B pH 10,01 Solucdo tampdo em saquetas de 20 ml (25 unid.)

CERTIFICACAO

Os instrumentos Milwaukee estdo em conformidade com as Diretivas Europeias CE.

Eliminagdo de equipamento elétrico e eletrdnico. N3o tratar este produto como lixo doméstico. Entregue-o no
ponto de recolha apropriado para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrdnico.

Eliminagdo de pilhas usadas. Este produto contém pilhas. Ndo as elimine juntamente com outros residuos
domésticos. Entregue-as no ponto de recolha apropriado para reciclagem.

Nota: a eliminagdo correta do produto e das pilhas evita potenciais consequéncias negativas para a salide humana
e para o ambiente. Para obter informagdes detalhadas, contacte o servigo local de eliminagdo de residuos
domésticos ou va a www. milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) ou www.milwaukeeinst.com.

RECOMENDACAO

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que é totalmente adequado para a sua aplicagdo especifica e para o
ambiente em que é utilizado. Qualquer modificagdo introduzida pelo utilizador no equipamento fornecido pode
comprometer o desempenho do medidor. Para sua seguranga e do medidor, ndo utilize nem guarde o medidor em
ambientes perigosos. Para evitar danos ou queimaduras, ndo efetuar medigdes em fornos de micro-ondas.

GARANTIA

Este instrumento esta garantido contra defeitos de materiais e de fabrico por um periodo de 2 anos a partir da
data de compra. A sonda tem uma garantia de 6 meses. Esta garantia limita-se a reparagdo ou substitui¢do
gratuita se o instrumento ndo puder ser reparado. Os danos causados por acidentes, utilizagdo incorrecta,
adulteragdo ou falta de manutengdo prescrita ndo estdo cobertos pela garantia. Se for necessaria assisténcia
técnica, contacte o Servigo de Assisténcia Técnica local da Milwaukee Instruments. Se a reparagdo nao estiver
coberta pela garantia, o utilizador sera notificado dos custos incorridos. Quando enviar qualquer medidor,
certifique-se de que estd devidamente embalado para uma prote¢do completa.

A Milwaukee Instruments reserva-se o direito de efetuar melhoramentos no design, construgdo e aparéncia dos
seus produtos sem aviso prévio.



1 Retire a tampa de protegdo e ligue o pH600.

2 Mergulhe-o na solugdo até o nivel maximo de imersdo.

3 Mexa suavemente e aguarde até o visor estabilizar.

4 Ap6s a utilizagdo, lave o elétrodo com dgua para minimizar a contaminagdo.

5 Guarde o elétrodo com algumas gotas de solugdo de armazenamento (MA9015) na tampa de protegdo.
6 Substitua sempre a tampa de protegdo apds a utilizagdo.

NAO UTILIZAR AGUA DESTILADA OU DESIONIZADA PARA FINS DE ARMAZENAMENTO.
A calibragdo esta agora concluida.
UTILIZAR SEMPRE TAMPOES NOVOS PARA A CALIBRAGAO E NUNCA OS REUTILIZAR

SuU BSTITUICAO DA BATERIA:
Quando o pH600 ndo puder ser ligado ou o ecrd desaparecer, retire o compartimento das pilhas e substitua as trés
pilhas de 1,5V, prestando atengdo a sua polaridade.

FUNCIONAMENTO:

N&o se assuste se aparecerem cristais brancos a volta da tampa. Isto é normal nos eléctrodos de pH e dissolvem-se
quando lavados com agua.

A diferenga de pH (por exemplo, 20,5 pH) pode ser devida a falta de calibragdo, elétrodo seco ou pilhas gastas.

CALIBRACAO:

O procedimento de calibragdo é muito simples e rapido.

1 Imergir o aparelho de teste até ao nivel maximo em tampao de pH 7,01 (M10007B).

2 Deixe a leitura estabilizar e, utilizando uma chave de fendas pequena, rode o aparador de calibragdo de pH 7
paraler 7,0

As pilhas s6 devem ser substituidas numa drea ndo perigosa, utilizando os tipos de pilhas especificados neste
manual de instrugdes.

ESPECIFICAC@ES:

GAMA 0,0 a 14,0 pH

RESOLUGAO 0,1 pH

PRECISAO (@20°C) £0,1 pH

DESVIO TiPICO DE EMC #0,2 pH

AMBIENTE 5 a 502C 95% RH

TIPO DE BATERIA 3x1,5V alcalina

VIDA UTIL DA PILHA aprox. até 700 horas de utilizagdo.
DIMENSOES 150x30x24 mm

PESO 85g



ROMANIAN
Manual de utilizare pH600

ACCESORII

MA9015 Solutie de depozitare (230ml)

MA9016 Solutie de curatare generala (230 ml)

MA9300 Baterie 1.5 (10 buc.)

MA9701 Surubelnite de calibrare (20 buc.)

M10000B Solutie de clatire 20mL plic (25 buc.)
M10004B pH 4.01 Solutie tampon plic 20mL (25 buc.)
M10007B pH 7.01 20mL solutie tampon in plic (25 buc.)
M10010B pH10.01 20mL solutie tampon in plic (25 buc.)

CERTIFICARE

Instrumentele Milwaukee sunt conforme cu directivele europene CE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice. Nu tratati acest produs ca deseu menajer. Predati-I la punctul
de colectare corespunzdtor pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Eliminarea bateriilor uzate. Acest produs contine baterii. Nu le eliminati impreuna cu alte deseuri menajere.
Predati-le la punctul de colectare corespunzator pentru reciclare.

Va rugam sa retineti: eliminarea corespunzatoare a produsului si a bateriilor previne potentialele consecinte
negative pentru sanatatea umana si pentru mediu. Pentru informatii detaliate, contactati serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau accesati www. milwaukeeinstruments.com (SUA si CAN) sau
www.milwaukeeinst.com.

RECOMANDARE

Tnainte de a utiliza acest produs, asigurati-va c3 este complet adecvat pentru aplicatia dvs. specifica si pentru
mediul in care este utilizat. Orice modificare introdusa de utilizator la echipamentul furnizat poate compromite
performantele contorului. Pentru siguranta dumneavoastra si a contorului, nu utilizati sau depozitati contorul in
medii periculoase. Pentru a evita deteriorari sau arsuri, nu efectuati masuratori in cuptoare cu microunde.

GARANTIE

Acest instrument este garantat impotriva defectelor de materiale si fabricatie pentru o perioada de 2 ani de la data
achizitiei. Sonda este garantata timp de 6 luni Aceasta garantie se limiteaza la repararea sau inlocuirea gratuita
daca instrumentul nu poate fi reparat. Daunele cauzate de accidente, utilizare necorespunzatoare, manipulare sau
lipsa intretinerii prescrise nu sunt acoperite de garantie. Daca este necesara o reparatie, contactati serviciul tehnic
local Milwaukee Instruments. Daca reparatia nu este acoperitd de garantie, veti fi notificat cu privire la taxele
suportate. Atunci cand expediati orice aparat de masura, asigurati-va ca este ambalat corespunzator pentru
protectie completa.

Milwaukee Instruments isi rezerva dreptul de a aduce imbunatatiri designului, constructiei si aspectului produselor



sale fara notificare prealabila.

1 Indepértati capacul de protectie si porniti pH600.

2 Imersati-l in solutie pana la nivelul maxim de imersie.

3 Agitati usor si asteptati pana cand afisajul se stabilizeaza.

4 Dupa utilizare, clatiti electrodul cu apa pentru a minimiza contaminarea.

5 Depozitati electrodul cu cateva picaturi de solutie de stocare (MA9015) in capacul de protectie.
6 Intotdeauna inlocuiti capacul de protectie dup3 utilizare.

NU UTILIZATI APA DISTILATA SAU DEIONIZATA PENTRU DEPOZITARE.
Calibrarea este acum completa.
UTILIZATI INTOTDEAUNA TAMPON PROASPAT PENTRU CALIBRARE SI NU LE REUTILIZATI NICIODATA

TNLOCUIREA BATERIEI:
Atunci cand pH600 nu poate fi pornit sau afisajul se estompeaza, scoateti compartimentul bateriei si inlocuiti toate
cele trei baterii de 1,5 V, acordand atentie polaritatii acestora.

FUNCTIONARE:

Nu va alarmati daca apar cristale albe in jurul capacului. Acest lucru este normal la electrozii de pH si se dizolva
cand sunt clatiti cu apa.

(de ex. £0,5 pH) se poate datora lipsei calibrarii, electrodului uscat sau bateriilor uzate.

CALIBRARE:

Procedura de calibrare este foarte simpla si rapida.

1 Scufundati testerul pana la nivelul maxim in tampon cu pH 7,01 (M10007B).

2 Lasati citirea sa se stabilizeze si folosind o surubelnita mica rotiti Trimmerul de calibrare pH 7 pentru a citi 7,0
Bateriile trebuie inlocuite numai intr-o zona nepericuloasa folosind tipurile de baterii specificate in acest manual
de instructiuni.

SPECIFICATII:

RANGE 0,0 pana la 14,0 pH

REZOLUTIE 0,1 pH

PRECIZIE (@20°C) 0,1 pH

DEVIATIE CEM TIPICA 0,2 pH

MEDIU 5 pana la 502C 95% RH

TIP BATERIE 3x1.5V alcalind

VIATA BATERIEI aprox. pand la 700 de ore de utilizare.
DIMENSIUNI 150x30x24 mm

GREUTATE 85g



SLOVAK
Pouzivatelska prirucka pH600

PRISLUSENSTVO

MA9015 Roztok na skladovanie (230 ml)

MA9016 Roztok na vSeobecné Cistenie (230 ml)
MA9300 1,5 batérie (10 ks)

MA9701 Kalibra¢né skrutkovace (20 ks)

M10000B Oplachovaci roztok 20ml vrectsko (25ks)
M10004B pH 4,01 20ml sackovy timivy roztok (25ks)
M10007B pH 7,01 20ml sackovy timivy roztok (25ks)
M10010B pH10,01 20ml sackovy timivy roztok (25ks)

CERTIFIKACIA

Pristroje Milwaukee spifiaju eurépske smernice CE.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni. S tymto vyrobkom nenakladajte ako s domovym odpadom.
Odovzdajte ho na prislusSnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia pouzitych batérii. Tento vyrobok obsahuje batérie. Nelikvidujte ich spolu s ostatnym domovym
odpadom. Odovzdajte ich na prislusné zberné miesto na recyklaciu.

Upozornenie: Spravna likvidacia vyrobku a batérii zabrariuje moznym negativnym désledkom na fudské zdravie a
Zivotné prostredie. Podrobné informacie ziskate od miestnej sluzby na likvidaciu domového odpadu alebo na
stranke www. milwaukeeinstruments.com (USA a CAN) alebo na www.milwaukeeinst.com.

ODPORUCANIE

Pred pouzitim tohto vyrobku sa uistite, Ze je Uplne vhodny pre vase konkrétne pouZzitie a pre prostredie, v ktorom
sa pouziva. Akdkolvek Uprava dodaného zariadenia zavedena pouZivatelom méze ohrozit vykonnost meracieho
pristroja. V zdujme vasej bezpecnosti a bezpe¢nosti meraca nepouzivajte ani neskladujte merac v nebezpeénom
prostredi. Aby ste zabranili poskodeniu alebo popaleniu, nevykonavajte Ziadne merania v mikrovinnych rarach.

ZARUKA

Na tento pristroj sa vztahuje zaruka na materialové a vyrobné chyby pocas 2 rokov od datumu zakipenia. Na
sondu sa vztahuje zdruka 6 mesiacov Tato zaruka je obmedzenda na opravu alebo bezplatni vymenu, ak sa pristroj
neda opravit. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spdsobené nehodami, nespravnym pouZivanim, manipuldciou
alebo nedostato¢nou predpisanou Udrzbou. V pripade potreby servisu sa obratte na miestny technicky servis
spoloénosti Milwaukee Instruments. Ak sa na opravu nevztahuje zéruka, budete informovani o vzniknutych
nakladoch. Pri preprave akéhokolvek meracieho pristroja sa uistite, Ze je spravne zabaleny, aby bol Uplne
chraneny.

Spolo¢nost Milwaukee Instruments si vyhradzuje pravo vylepsovat dizajn, konstrukciu a vzhlad svojich vyrobkov
bez predchadzajuceho upozornenia.



1 Odstrante ochranny kryt a zapnite pH600.

2 Ponorte ho do roztoku aZz po maximalnu Uroven ponorenia.

3 Jemne premiesajte a pockajte, kym sa displej nestabilizuje.

4 Po poutziti oplachnite elektrédu vodou, aby ste minimalizovali jej znecistenie.

5 Elektrodu uchovavajte s niekolkymi kvapkami skladovacieho roztoku (MA9015) v ochrannom viecku.
6 Po pouZiti vidy nasadte ochranny kryt.

NA SKLADOVANIE NEPOUZIVAJTE DESTILOVANU ANI DEIONIZOVANU VODU.
Kalibracia je teraz dokoncena.
NA KALIBRACIU POUZIVAITE VZDY CERSTVY TLMIVY ROZTOK A NIKDY HO NEPOUZ{VAJTE OPAKOVANE

VYMENA BATERIE:
Ked sa pristroj pH600 nedd zapnut alebo displej vybledne, vytiahnite priehradku na batérie a vymerite vietky tri
1,5V batérie, pricom dbajte na ich polaritu.

PREVADZKA:

Neznepokojujte sa, ak sa okolo uzaveru objavia biele krystaliky. Pri pH elektrédach je to normdlne a po oplachnuti
vodou sa rozpustia.

(napr. £0,5 pH) moze byt spdsobené nedostatoénou kalibraciou, suchou elektrédou alebo vybitymi batériami.

KALIBRACIA:

Postup kalibracie je velmi jednoduchy a rychly.

1 Ponorte tester az po maximalnu Uroven do pufra s pH 7,01 (M10007B).

2 Nechajte Udaj stabilizovat a pomocou malého skrutkovacda otocte kalibraénym trimerom pH 7 tak, aby ste
namerali hodnotu 7,0.

Batérie by sa mali vymienat len v priestore bez nebezpelenstva vybuchu s pouZitim typov batérii uvedenych v
tomto navode na pouZzitie.

SPECIFIKACIE:

Rozsah 0,0 az 14,0 pH

ROZLISENIE 0,1 pH

PRESNOST (pri 20 °C) 0,1 pH

TYPICKA EMOCNA ODCHYLKA 0,2 pH

PROSTREDIE 5 az 50 °C 95 % relativna vihkost

TYP BATERIE 3x1,5 V alkalicka

ZIVOTNOST BATERIE priblizne do 700 hodin pouZivania.
ROZMERY 150x30x24 mm

Hmotnost 85 g



SLOVENIAN
Uporabniski priro¢nik za pH600

DODATKI

MA9015 Raztopina za shranjevanje (230 ml)

MA9016 Raztopina za splosno ciscenje (230ml)

MA9300 1,5 baterija (10 kosov)

MA9701 Kalibracijski vijacniki (20 kosov)

M10000B Raztopina za izpiranje 20 ml (25 kosov)

M10004B pH 4,01 20ml pufrska raztopina v vrecki (25 kosov)
M10007B pH 7,01 20mL vrecke z raztopino pufra (25 kosov)

M10010B pH10,01 20 ml vreck pufrske raztopine (25 kosov)

CERTIFIKAT

Instrumenti Milwaukee so skladni z evropskimi direktivami CE.

Odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme. S tem izdelkom ne ravnajte kot z gospodinjskimi odpadki.
Oddajte ga na ustrezni zbirni tocki za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

Odstranjevanje odpadnih baterij. Ta izdelek vsebuje baterije. Ne odlagajte jih skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Oddajte jih na ustrezno zbirno mesto za recikliranje.

Upostevajte: pravilno odstranjevanje izdelka in baterij preprecuje morebitne negativne posledice za zdravje ljudi in
okolje. Za podrobne informacije se obrnite na lokalno sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali obiscite
spletno stran www. milwaukeeinstruments.com (ZDA in CAN) ali www.milwaukeeinst.com.

PRIPOROCILO

Pred uporabo tega izdelka se prepricajte, da je v celoti primeren za doloceno uporabo in za okolje, v katerem se
uporablja. Vsaka sprememba, ki jo uporabnik vnese v dobavljeno opremo, lahko ogrozi delovanje merilnika. Zaradi
svoje varnosti in varnosti merilnika ga ne uporabljajte in ne shranjujte v nevarnem okolju. Da bi se izognili
poskodbam ali opeklinam, ne izvajajte nobenih meritev v mikrovalovnih pecicah.

GARANCIJA

Za ta merilnik velja garancija za napake v materialu in proizvodnji za obdobje 2 let od datuma nakupa. Garancija za
sondo velja 6 mesecev Ta garancija je omejena na popravilo ali brezplacno zamenjavo, ¢e instrumenta ni mogoce
popraviti. Garancija ne krije poskodb zaradi nesrec, napacne uporabe, posegov ali pomanjkljivega predpisanega
vzdrievanja. Ce je potrebno servisiranje, se obrnite na lokalno tehni¢no sluzbo podjetja Milwaukee Instruments.
Ce popravilo ni zajeto v garanciji, boste obvesceni o nastalih stroskih. Pri posiljanju katerega koli merilnika se
prepricajte, da je ustrezno zapakiran za popolno zas¢ito.

Podjetje Milwaukee Instruments si pridrZuje pravico do izboljSav v zasnovi, konstrukciji in videzu svojih izdelkov
brez predhodnega obvestila.



1 Odstranite zascitni pokrovéek in vklopite merilnik pH600.

2 Potopite ga v raztopino do najvisje ravni potopitve.

3 NeZno premesajte in pocakajte, da se prikazovalnik stabilizira.

4 Po uporabi elektrodo sperite z vodo, da zmanjsate njeno onesnaZenje.

5 Elektrodo z nekaj kapljicami raztopine za shranjevanje (MA9015) shranite v zas¢itnem pokrovéku.
6 Po uporabi vedno namestite zascitni pokrovcek.

ZA SHRANJEVANJE NE UPORABLJAJTE DESTILIRANE ALI DEIONIZIRANE VODE.
Kalibracija je zdaj kon¢ana.
ZA UMERJANJE VEDNO UPORABITE SVEZ PUFRSKI RAZTOPINI IN JIH NIKOLI NE UPORABLIAITE PONOVNO

ZAMENJAVA BATERIJE:
Ko naprave pH600 ni mogoce vklopiti ali ko zaslon zbledi, izvlecite predal za baterije in zamenjajte vse tri 1,5V
baterije, pri cemer bodite pozorni na njihovo polarnost.

DELOVANJE:

Ne vznemirjajte se, ¢e se okoli pokrovcka pojavijo beli kristali. To je normalno pri pH-elektrodah in se raztopijo, ko
jih sperete z vodo.

(npr. 0,5 pH) je lahko posledica pomanijkljive kalibracije, suhe elektrode ali izpraznjenih baterij.

KALIBRACIJA:

Postopek umerjanja je zelo preprost in hiter.

1 Tester potopite do najvisje ravni v pufer pH 7,01 (M10007B).

2 Pocakajte, da se odcitek stabilizira, in z majhnim izvijatem obrnite kalibracijski trimer pH 7, da odcitate vrednost
7,0.

Baterije lahko zamenjate le na nenevarnem obmocju z uporabo tipov baterij, ki so navedeni v tem priro¢niku z
navodili.

SPECIFIKACIJE:

Razpon od 0,0 do 14,0 pH

RAZLICNOST 0,1 pH

Tocnost (@20 °C) +0,1 pH

TIPICNO EMC ODKLONJANIJE #0,2 pH

OKOLJE 5 do 50 °C 95 % RH

TIP BATERIJE 3x1,5 V alkalna

ZIVLIENJE BATERIJE priblizno do 700 ur uporabe.
MERE 150x30x24 mm

TEZA85g



SPANISH
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ACCESORIOS

MA9015 Solucién de almacenamiento (230ml)

MA9016 Solucidn de limpieza general (230ml)

MA9300 Pila 1,5 (10 uds.)

MA9701 Destornilladores de calibracién (20 uds.)

M10000B Solucién de enjuague 20mL bolsita (25pcs.)

M10004B Soluciéon tampén pH 4.01 20mL sobre (25 uds.)
M10007B pH 7,01 Solucién tampdn en sobre de 20 ml (25 uds.)
M10010B pH 10,01 Solucién tampdn en sobres de 20 ml (25 uds.)

CERTIFICACION

Los instrumentos Milwaukee cumplen con las Directivas Europeas CE.

Eliminacidn de equipos eléctricos y electrdnicos. No trate este producto como basura doméstica. Entréguelo en el
punto de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

Eliminacién de pilas usadas. Este producto contiene pilas. No las tire junto con otros residuos domésticos.
Entréguelas en el punto de recogida adecuado para su reciclaje.

Atencidn: la eliminacion correcta del producto y de las pilas evita posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener informacién detallada, pdngase en contacto con el servicio local de
recogida de residuos domésticos o visite www. milwaukeeinstruments.com (EE.UU. y CAN) o
www.milwaukeeinst.com.

RECOMENDACION

Antes de utilizar este producto, asegurese de que es totalmente adecuado para su aplicacidn especifica y para el
entorno en el que se utiliza. Cualquier modificacion introducida por el usuario en el equipo suministrado puede
comprometer las prestaciones del medidor. Por su seguridad y la del medidor, no utilice ni almacene el medidor
en entornos peligrosos. Para evitar dafios o quemaduras, no realice ninguna medicién en hornos microondas.

GARANTIA

Este instrumento estd garantizado contra defectos de materiales y fabricacidn por un periodo de 2 afios a partir de
la fecha de compra. La sonda tiene una garantia de 6 meses Esta garantia se limita a la reparacion o sustitucion
gratuita si el instrumento no puede repararse. Los dafios debidos a accidentes, uso indebido, manipulacién o falta
de mantenimiento prescrito no estan cubiertos por la garantia. Si es necesaria una reparacion, pongase en
contacto con el servicio técnico local de Milwaukee Instruments. Si la reparacidén no esta cubierta por la garantia,
se le notificaran los gastos incurridos. Cuando envie cualquier medidor, asegurese de que esta correctamente
embalado para su completa proteccion.

Milwaukee Instruments se reserva el derecho de realizar mejoras en el disefio, construccion y apariencia de sus



productos sin previo aviso.

1 Retire la tapa protectora y encienda el pH600.

2 Sumérijalo en la solucién hasta el nivel maximo de inmersion.

3 Remueva suavemente y espere hasta que la pantalla se estabilice.

4 Después de usarlo, enjuague el electrodo con agua para minimizar la contaminacion.

5 Guarde el electrodo con unas gotas de solucion de almacenamiento (MA9015) en el capuchdn protector.
6 Vuelva a colocar siempre la tapa protectora después de su uso.

NO UTILICE AGUA DESTILADA O DESIONIZADA PARA EL ALMACENAMIENTO.
La calibracién ha finalizado.
UTILICE SIEMPRE TAMPON NUEVO PARA LA CALIBRACION Y NUNCA LOS REUTILICE

SUSTITUCION DE LA PILA:
Cuando el pH600 no pueda encenderse o la pantalla se apague, saque el compartimento de las pilas y cambie las
tres pilas de 1,5 V, prestando atencidn a su polaridad.

FUNCIONAMIENTO:

No se alarme si aparecen cristales blancos alrededor del tapon. Esto es normal en los electrodos de pH y se
disuelven al enjuagarlos con agua.

(por ejemplo +0,5 pH) puede deberse a falta de calibracion, electrodo seco o pilas gastadas.

CALIBRACION:

El procedimiento de calibracion es muy sencillo y rapido.

1 Sumerja el tester hasta el nivel maximo en tampdn pH 7.01 (M10007B).

2 Deje que la lectura se estabilice y, con un destornillador pequefio, gire el regulador de calibracidn de pH 7 hasta
que indique 7,0.

Las pilas sélo deben sustituirse en una zona no peligrosa utilizando los tipos de pilas especificados en este manual
de instrucciones.

ESPECIFICACIONES:

RANGO 0,0 a 14,0 pH

RESOLUCION 0,1 pH

PRECISION (@20°C) +0,1 pH

DESVIACION TiPICA DE EMC +0,2 pH

ENTORNO 5 a 502C 95% HR

TIPO DE PILA 3x1,5V alcalina

DURACION DE LA PILA aprox. hasta 700 horas de uso.
DIMENSIONES 150x30x24 mm

PESO 85g
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TILLBEHOR

MA9015 Forvaringslésning (230ml)

MA9016 Allméan rengdéringslosning (230 ml)

MA9300 1,5 batteri (10 st.)

MA9701 Skruvmejslar for kalibrering (20 st.)

M10000B Skoljlésning 20mL pase (25st.)

M10004B pH 4,01 20mL pase buffertldsning (25st.)
M10007B pH 7,01 20mL pase buffertldsning (25st.)
M10010B pH 10,01 20 ml buffertlésning i dospase (25 st.)

CERTIFIERING

Milwaukee Instruments dverensstammer med de europeiska CE-direktiven.

Bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning. Behandla inte denna produkt som hushallsavfall. Limna den
till lamplig insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Bortskaffande av forbrukade batterier. Denna produkt innehaller batterier. Kassera dem inte tillsammans med
annat hushallsavfall. Lamna dem till en lamplig insamlingsplats for atervinning.

Observera: Korrekt avfallshantering av produkten och batterierna forhindrar potentiella negativa konsekvenser for
manniskors halsa och miljon. For detaljerad information, kontakta din lokala avfallshantering eller ga till www.
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) eller www.milwaukeeinst.com.

REKOMMENDATION

Innan du anvander den har produkten ska du se till att den ar helt lamplig for din specifika applikation och for den
miljé dar den anvands. Alla andringar som anvandaren gor pa den medféljande utrustningen kan dventyra
matarens prestanda. For din och méatarens sakerhet far du inte anvénda eller férvara mataren i farliga miljéer. For
att undvika skador eller brannskador ska du inte utféra matningar i mikrovagsugnar.

GARANTI

Detta instrument garanteras mot material- och tillverkningsfel under en period av 2 ar fran inképsdatumet. Proben
ar garanterad i 6 manader Garantin ar begransad till reparation eller kostnadsfri ersattning om instrumentet inte
kan repareras. Skador pa grund av olyckor, felaktig anvandning, manipulering eller brist pa féreskrivet underhall
tacks inte av garantin. Om service kravs, kontakta din lokala Milwaukee Instruments tekniska service. Om
reparationen inte tacks av garantin, kommer du att meddelas om de kostnader som uppstar. Nar du skickar en
matare, se till att den ar ordentligt férpackad for fullstandigt skydd.

Milwaukee Instruments forbehaller sig ratten att gora forbattringar i design, konstruktion och utseende av sina
produkter utan foregaende meddelande.



1 Ta bort skyddslocket och sla pa pH600.

2 Sank ned den i I6sningen upp till maximal nedsankningsniva.

3 Ror om forsiktigt och vanta tills displayen stabiliseras.

4 Skolj elektroden med vatten efter anvandning for att minimera kontaminering.

5 Forvara elektroden med nagra droppar férvaringslosning (MA9015) i skyddslocket.
6 Satt alltid tillbaka skyddslocket efter anvandning.

ANVAND INTE DESTILLERAT ELLER AVJONISERAT VATTEN FOR FORVARINGSANDAMAL.
Kalibreringen ar nu slutford.
ANVAND ALLTID NYA BUFFERTAR FOR KALIBRERING OCH ATERANVAND DEM ALDRIG

BYTE AV BATTERI:
Om pH600 inte gar att sla pa eller om displayen slocknar, dra ut batterifacket och byt ut alla tre 1,5V-batterierna,
var noga med polariteten.

DRIFT:

Bli inte orolig om det bildas vita kristaller runt locket. Detta ar normalt med pH-elektroder och de 16ses upp nér de
skoljs med vatten.

(t.ex. £0,5 pH) kan bero pa bristande kalibrering, torr elektrod eller urladdade batterier.

KALIBRERING:

Kalibreringsproceduren ar mycket enkel och snabb.

1 Sank ner testaren upp till maximal niva i pH 7,01 buffert (M10007B).

2 Lat avldsningen stabiliseras och vrid med hjalp av en liten skruvmejsel pH 7-kalibreringstrimmern till avlasningen
7,0

Batterier far endast bytas ut i ett icke-farligt omrade med de batterityper som anges i den har bruksanvisningen.

SPECIFIKATIONER:

RANGE 0,0 till 14,0 pH

UPPLOSNING 0,1 pH

Noggrannhet (@20°C) 0,1 pH

TYPISK EMC-AVVIKELSE 0,2 pH

MILJO 5 till 502C 95% RH

BATTERITYP 3x1,5V alkalisk

BATTERILIVSLANGD ca upp till 700 timmars anvindning.
DIMENSIONER 150x30x24 mm

VIKT 85g



